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I dizajnuar qé té nxisé pérjetimin e Ramazanit, ky libér
simpatik éshté festim i pérditshém i muajit té agjérimit tek
Muslimanét.

Rapsodi Ramazani éshté njé pérzierje e kéndshme e
poezive, lutjeve, dhe ajeteve Kuranore, té pérshtatura né
njé aventuré ditore té pérkushtimit shpirtéror.

Cdo dité fillon me njé paragraf Kurani, i cili pasohet me
njé nga hadithet e té Dérguarit a.s. Libri vazhdon me njé
poezi energjike dhe pérfundon me njé lutje té fugishme. Ky
libér i vogél éshté njé frymézim i madh sepse ofron gézimin
e Ramazanit si njé delikatesé e rrallé pér lexuesin. Eshté e
sigurté se ky libér do té josh shijen tuaj shpirtérore dhe do
t’i japé nuancé pérvojes suaj té Ramazanit.

Linda iLham Barto éshté autore dhe ilustratore nga
Karolina Veriore. Mes veprave té saja jané edhe: Backpacks
full of love (Cantat e shpinés plot dashuri), botuar nga
Zakat Foundation; Where the Ghost Camel Grins (Ku
buzégesh fantazma e devés); dhe The Bible and the Quran
at the Edge of Renaissance: A Judeo-Christian-Muslim
Compass to a World of Peace, botuar nga Mill City Press
(Bibla dhe Kurani né skaj té Renesancés; Busulla Hebreo-
Krishtero-Muslimane pér njé boté paqésore. Ajo éshté njé
nga autoret e Islam our Choice (Islami zgjedhja joné) nga
botuesi Amana.



Né kujtim té Toit

(Toyce Granger, véllaut té autores 1932-2009)
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HYRJE

Qéllimi i agjérimit éshté shumé mé i madh sesa thjeshté
té privuarit nga ushqgimi dhe pijet, sikurse qé qéllimi i lutjes
éshté mé i madh sesa thjeshté kryerja e njé rituali.

Pérmirésimi i sjelljes sé individit, mésimi i vetédisiplinés,
dhe komunikimi me Allahun (I bekuar dhe i lavdéruar qofté
Ai), jané kérkesa qé njeriu duhet t’i synojé t’i arrijé né
ményré té vetédijshme né kété muaj.

Profeti Muhamed (paqgja dhe bekimet e Allahut qofshin
mbi té) ka théné: “Disa njeréz qé agjérojné nuk fitojné asgjé
nga agjérimi i tyre pérpos urisé dhe etjes, dhe disa njeréz
qé falen natén, nuk marrin asgjé nga Namazi i tyre pos
mungesés sé gjumit.”!

Té shkruarit tim pér Ramazanin éshté ményra se si uné
marré nga ai mé shumé sesa uriné, etjen dhe mungesén e
gjumit. Insha’Allah shkrimi im do t’i shtojé njé grimé
aventuré pérvojés sé lexueséve né Ramazan, ashtuqé
véshtirésité e agjérimit té mund té harrohen né rreshta té
njé rapsodie. Pér lexuesin jomusliman, kjo éshté njé
mundési e madhe qé ta vizitojé Islamin nga brendésia e
zemrave té adhurueséve. Né vend qé té lexoni vetém pér
Islam, ju ftojmé qé té merrni pjesé né njé aventuré té ploté
Islame.

Né njé hadith té njohur thuhet: “Ramazani éshté muaj
fillimi i té cilit éshté méshiré, mesi i tij éshté falje, dhe
pérfundimi i tij éshté lirim nga zjarri.” Faza e paré e
pérvojés sé agjérimit sjell shpétim dhe méshiré. Kur njé
person né ményré té vetédijshme syon devotshmériné,
méshira e Allahut do t'i jepet atij besimtari né cfarédo
gjendje né té cilén ai éshté. Vetém me mirésiné dhe

'Transmetuar nga Ebu Hurejra dhe koleksionuar nga Darimiu.
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méshirén e Tij na falen gjynahet dhe rigjallérohemi
shpirtérisht.

Kur mendja e vetédijshme éshté né nénshtrim té ploté,
ndérdija e pason até menjéheré. Duke gené agjérueshém,
prirja mékatare e besimtarit frenohet nga dominimi i
Allahut mbi vetédijen dhe shpirtin e tij, dhe vetém késhtu
besimtari fillon ta fitojé faljen dhe siguriné e shpétimit.

Pérfundimisht, kur besimtari e ka nénshtruar plotésisht
veten e tij, mendjen, trupin dhe shpirtin-Ramazani ndihmon
né formésimin e besimtarit né rob té Allahut né ¢do aspekt
té jetés sé tij. Robi i Allahut jeton sipas urdhérimeve té
Allahut (té Bekuar), déshmon pér Allahun me fjalé dhe me
vepra, duke u béré i besueshém dhe i pérgjegjshém ndaj
burimeve natyrore dhe bekimeve materiale, duke
respektuar trupin e tij (i cili me té drejté i pérket Allahut),
duke jetuar njé jeté té shéndetshme dhe produktive.

Me kété pérkushtim aktiv dhe té ploté ndaj Allahut,
besimtari do ta fitojé kénagésiné e Allahut dhe pastaj do té
shpérblehet me arritjen madhéshtore, e cila éshté shpétimi
nga zjarri i Xhehnemit dhe hyrja né Xhenet.

Né secilén prej lutjeve ditore té Ramazanit, ofrohet njé
kénagési Ramazani me shije gershie, ashtuqé secila dité e
Ramazanit té aromatizohet me njé aromé hyjnore. Ramazani
éshté rigjallérim i tendés sé Muslimanit-duke qené késhtu
tenda sinonim i vetmisé dhe kujdesit qé na mbéshtjell
secilin nga ne si mantel. Le té jeté Aventura juaj e
Ramazanit e tillé qé té ju freskojé me furnizimin e Parajsés
dhe gé ju veshé me dritén brilante té mirésisé sé Allahut!
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UDHEZIMI Dita e 1-é

O besimtare! Ju éshté urdhéruar a‘g'é'rfml; ashtu si u ishte
urdhéruar atyre para jus/:, gé té mund t& ruheni nga té ,éé’qjat.
Ag’é’n’mi z‘g'at disa dité por, nése na’ozjé’n’ Prej jus/; éshté |
sémuré ose duke udbétuar, le t& agérojé' ag dité sa i ka Prfs/rur
né& ditét e ybra pas. Ata gé kané véshtiréss pér t& a‘gié'ruar;
dubet t& usﬁqg’né‘ s/ 5/7pagim nga ch t& varfér pér ¢cdo dité
ag’é’n’mi. [, nése ndorjé’n’jcp mé shumé se ,éag, éjo &shté edhe
mé& miré pér té. For, agé‘ﬂmijuzj Esht& mé i c/ob:ﬁs/zé‘m, né goﬁ’é‘
se e din.

Mu‘y'f i KRamazanit éshté ai, né té cilin ka zbritur Kuran;,
gé eshte uc/ﬁérré’)f‘gcs pér rjcrc’:'zft, P/ot me 5/1crja t& garta pér
rmugén e dnjté‘ dhe dallues 6 s& mirés nga e ;éciia). F ra, kushdo
nga ju qé déshmon kéte muaj; Je t& a‘gé‘rcjé! Sar ’pé'rkcf: atj qé
Eshté& i sémuré ose ‘g'cndct né& udhétim e sfPé‘r (e t& a‘gé’ro (& mé
voné) aq dité sa nuk i ka a‘g'é‘ruatz Allahu déshiron gé tjua
/c/;téscjé dhe Jo qé tjua vés/;tfrésojé’. Ai déshiron gé t&

P/oté'soni numrin e ditéve t& a‘g’é’rfmft dhe c]é' ta madhéroni

2 Emri Ramazan rrjedh nga njé fjalé Arabe gé nénkupton
djegjen. Né proces té vazhdueshém té Iutjes dhe agjérimit
pércjellur me pérkushtim, besimtari i djeg energjité e ¢céshtjeve
té késaj bote, dhe pastaj i beson Zotit t'ia rikrijojé energjité e
kthimit tek Ai duke gené i bindur ndaj vullnetit té Tij.
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Allzhun (né fund t& a‘g'é'n'mft}, pér shkak se ju ka cfrcjtuar né
rrugé té c/rcjté’ e gé ta falénderoni Até.

Marré’ nga sureja Be,éarc (Lopa) 2:183~185

I Dérguari i Allahut (paqja qofté mbi té) ka théné: “Kur
vjen muaji i Ramazanit, hapen dyert e Xhenetit, mbyllen
dyert e Xhehenemit, dhe lidhen djajté.”
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Bonbona gokollate na joshin me premtimet e tyre mé té émbla
Me njé kafshaté bonbon, gjuha mirépret plot déshiré
Kremin e mbushur me gershi dhe léngun qé rrjedh pér ta piré.
Ramazani éshté émbélsiré - gershi hyjnore
zhytur né Shkrimin e Shenjté gé urdhéron devotshméri,
Por deri sa ta shijojmé - nuk e pérjetojmé befasiné e Ramazanit

gjithé kremi né mes jané bekimet e tij.

Bismilah®, elhamdulilah

O Allah, né kété dité té paré té Ramazanit, ji né mendjen
time dhe né shpirtin tim. Mé furnizo me furnizim shpirtéror,
dhe mé dhuro forcé, qéndrueshméri dhe paqge né mendje.

Mé fal, mé pastro, dhe béje agjérimin tim té pranuar tek Ti.

Dhurojua paqen, mirésiné dhe méshirén ténde té gjithé
besimtaréve Muslimané té pérfshiré né kété aventuré
Ramazani. Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té jeté
shembull i miré né jetén e pérditshme, ashtuqé ta
reflektojmé madhéshtiné ténde mé miré.

I lartésuar je Ti o Allah! Amin.

3 Bismilah do té thoté ‘Né emrin e Zotit'. Muslimani duhet té ja
kushtojé ¢do veprim dhe mendim Zotit. Edhe veprimi i thjeshté i
té zgjuarit nga gjumi duhet t'i dedikohet Zotit.

13



SIGURIA Dita e 2-té

Kur robérit e Mi (besimtare) t& Pﬂcsfn pér Mua, (1 tfluaju
se) L]né’jam afér, i Fé‘lggiem /uy'cvc t& Jutésit, kur ai mé& lutet
Mua. /’randg; Je tipérgjigien t/;i/:l]'cs Sime dhe le t& mé besojné
Mua, pér t& gené né rrugé t& Jn_:/'té.

T ani Eshté e lg-/uar pérju qé glaté netéve t& agjérimit, té
shkoni me bashkéshortet tu‘y‘a. Ato jané" Pctﬁ Pé‘r:/'u e ju jcnf
pe th pérato. Allahu e di mire sc:/'u e keni mashtruar veten (duke
shkuar me graté para sc t& zhriste /(jfrm), por Allabu e ka
pranuar Jpcna{r'mlh f:uzy’ dhe jua ka Falur gabfmfn.

F ranc/:a/; ju /7'0/762.‘ bashkimi me bashkéshortet tu‘y'a dhe
tani kérkoni até qé ka caktuar Allabu Pé‘r:/u. Dhe hani e Pini
derisa t& dallohet fj’a e bardhé (bardhésia) e agimit nga fja e
zezé (errésira e natés), pastaj P/oté‘.scjcm’ agjérimin derisa t&
bjeré mbréma.

Mos iu afroni atyre (bashkéshorteve) gaté' kohés kur
m[y//cn/ pér adhurim né xhami! K éta jané' kufj’té e Alabut,
Prancfg’ mos iu afrom’atyre! Keshtu, pra, A//a/zu ua 5/7/71350/7

ry’cré‘zvc urdhéresat e veta, c]é' ata t& ruhen ngaté ;ééqjat.

Marré nga sureja Bekare (Lopa) 2: 186-187
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I Dérguari (paqja qofté mbi té) ka théné: “Agjérimi
éshté mbrojtje (nga Djalli). Kur dikush agjéron, ai/ajo
duhet t'i shmangé marrédheniet intime me bashkéshorten
e tij, ose bashkéshortin® e saj, dhe nuk duhet té sillet
pahijshém apo pa maturi. Nese dikush grindet me té ose
éshté i dhunshém ndaj tij/saj, ai, ose ajo duhet té thoté
dy heré: ‘Uné jam agjérueshém.”

Profeti (paqja qofté mbi té) ka shtuar: “Pasha Até né
dorén e té Cilit éshté shpirti im, aroma e gojés sé
agjéruesit éshté mé e miré tek Allahu sesa ajo e miskut.”

{Allahu sqaron}: Ai ose ajo e ka léné ushqgimin, pijen dhe
déshirat pér hir Timin. Agjérimi éshté vetém pér Mua,
késhtuqé uné do té shpérblej pér té.°

O Allah béje perin e bardhé té kétij agimi, qé gjendet
brenda Kuranit Ténd t’'i shfaqet shpirtit tim dhe té meé
ndihmojé té ngritem kah plani Yt hyjnor.

Sikur dielli g€ noton né rrezet e tij né njé pércaktim final,
béj qé edhe uné té eci njésoj me devotshméri né kété jeté
Dhe mos mé |é té bie né errésiré té saj.

Mé béj té nénshtruar ndaj rregullave tua né kété boté
plot pasiguri. Mé lér té liré té ngritem pakufishém né virtyte
tek Ti!

4 Referimi i bukur i bashkéshortes/bashkéshortit si petk
nénkupton se secili e mbulon tjetrin me mbéshtetje, rehati dhe
motivim.

® Hadith i transmetuar nga Ebu Hurejra dhe i koleksionuar
nga Buhariu.
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Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té dyté té Ramazanit, eja prané meje,
dhe mé sjell mua prané Teje. Gdhendi urdhérat e tua brenda
zemrés time; shkruaje fjalén Ténde né shpirtin tim. Fshij
mékatet e mija, dhe mbuloi shenjat e tyre me mirésiné
Ténde.

Dhurojua pagen, mirésiné dhe méshirén ténde cdo mékatari
té penduar. Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té jeté
shembull i jetés sé Profetit Muhamed (pagja qofté mbi té)

ashtugé jomuslimanet ta shohin vlerén e jetés sipas Islamit.

I lartésuar je Ti o Allah! Amin.
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DEVOTSHMERIA Dita e 3-té

T/luaj: K ush ju us/n;cn nga qie//f dhe T oka? Kush mundéson
t& dégjuanit dhe té parét? Kush mund té nxjerré té gjallén nga e
vdekura dhe t& vdekurén nga e gialla? Kush i drejton gjérat?”
Ata do t& thoné “Allahu. F t (o Mubamed) tﬁug‘.- “Ateheré,
pérse nuk e keni friké Ate?”

Ky éshte Allahy, Zotyuzy’ ivérteté. [~ cfaré ka pas & vértetés,
pérveg ﬁum.‘jcs? Atéhers, pérse /argoﬁcnf?

oooo

grrc‘gu//l}nc; se, me t& vérteté, ata nuk besojné.

T/luaj: “A ka ndér ia’/njf: tusj nc/ozjé' gé mund t& ﬁ'//q'e' krjﬁnm e
pastaj ta pérsérisé?” Tbug’.- «Afabu e fillon Lrj’/mm dhe pastaj
e pérsé‘n% ate! [ ranc/aj; s/ /ar‘goﬁcnf (nga e vérteta c/rcjt s&
kotés)?

Marré nga sureja Junus 10: 31-34

Profeti (paqja qofté mbi té) ka théné: “Kushdo qé nuk
ndalon sé théni déshmi té rrejshme, génjeshtra dhe vepra
té tjera té kéqgija, nuk ka asgjé nga agjérimi i tij pér t’i
ofruar Allahut, pérpos shmangjes ndaj ushqgimit dhe
pijes.®

¢ Hadith i transmetuar nga Ebu Hurejra.
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MEé rrémbe mua, Ramazan;
le t¢ mé mbéshtjellin krahét e tu té mugeét.
Depérto né mendjen time, né trupin tim
Depérto né shpirtin tim ashtu butésisht.
Me kafshatat hyjnore té ushqimit shpirtéror mé ushqe plotésisht.
MEé frymézo né gastin e duhur me péshpérimé poezie,
MEé jep pér té piré, pastaj nga Uji i Jetés dhe shuaje etjen time.
Njé Zot éshté, dhe nuk ka tjetér pos Tij
Le ta gjejné prehjen tek Ajo fytyré edhe syté e mi!

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té treté té Ramazanit, forcoje aftésine
time qé ta dégjoj té vértetén dhe ta shoh té mirén. Mos mé
rreshto me té padégjueshmit, por mé vendos mua njéheré e
miré né mesin e punémiréve me té cilét Ti je i kénaqur.

Dhuroju pagen, mirésiné dhe méshirén ténde té gjithé atyre
qé jané sprovuar mendérisht dhe njerézve mé té meta té
cilét nuk kané mundésiné intelektuale pér ti kuptuar té
vértetat e Tua.Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin ténd
té formojé programe ditore pér ti pasuruar jetét e njerézve
me té meta.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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PERSOSURIA Dita e 4-té

Allahu ka shpallur fj’a/é’n mé t& bukur (K uranin) né formén
e njé fibri, peséte té cilit ingjasojné njéra-tjetrés dhe pérsériten.
/’rcj tj u rréqgethet Jekura atyre gé i frikésohen Zotit té tyre e,
mana&_:/’ getésohen lekura dhe zemrat e tyre, kur pérmendet
Allahu. Ky [ ibéréshté udhézim i Allahut. Népény’ct tif Allabu
udhézon ké t& a/o]c Ndérsa até g&é Allahu e shpie né& bum[jc,
s’'mund ta udﬁéz?/'é kush.

Vertet, Ne u kemi gc//é' rjcrézvc sﬁcmﬁzj né kété Kuran
Pé’rg:c/o gc‘, pértuavéné veshin. Ne e écmisﬁpa//ur Kuranin né

7 A éshté e drejté gé Zoti té zgjedhé ké té udhézojé? Zoti ka
dijen absolute, gé éshté e mahnitshme, nga dija e Tij, Ai e sheh
njé person né té gjithé jetén e tij, pérfshi té kaluarén, té tashmen,
té ardhmen dhe t& mundshmen. Ai e di se ¢faré do té bénte ¢do
njeri me ¢farédo mundésie qé do t'i jipet, qofté duke e realizuar
mundésiné apo duke u térhequr prej saj. “Sikur Allahu té kishte
gjetur ndonjé té miré tek ata. Ai me siguri se do t'i kishte béré ata
té dégjonin. Nése Ai do t'i kishte béré té dégjonin, megjithaté, ata
do t& largoheshin prej udhézimit me refuzim (Sureja 8:23).
Ndoshta ka méshiré pse Zoti nuk i udhézon ata, ngase ata jané
té tillé gé do ta refuzonin udhézimin, dhe me kété rast sigurisht
se dénimi nuk do té jeté aq i ashpér pér até gé& mékatoi pér
mungesé udhézimi, krahasuar me até gé u udhézua drejt dhe
mé pas me dashje zgjodhi mosbindjen dhe devijimin.
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‘gju/lé'n arabe dhe pa asnjé kundérthénie, me géllim gé ata ta
ru‘y'né' vetenngae ,ée(ﬁ'a.

Deégjojeni kété shembull gé ka 7’ej/é Allahu! Jané dy
rjeréz: njéri ka shumé bashképronaré gé e kundérshtojné rjéri-
tetrin, ndérsa gctn’ka vetém rjé pronar, té cilit i pérkushtohet.
A | jané té njgjté ata né krahasim?! [ avdéruar gofté Allahu, por
shumica e tyre nuk e diné kéte!

Ata, gé e shpallin t& Vertetén dhe gé 7 [)cscjné' as3),
pikérisht ata ) jané té pérkushtuarit gé i frikésohen Zotit. Ata
do t& kené ¢faré té duan te Lotii tyre. Ky éshté shpérblimi pér

quné'miré‘ [

Marré nga sureja Zumer (Grupet e njerézve) 39: 23, 27-
29, 33-34

I Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té) ka ndaluar
agjérimin e pandérpreré (psh, té agjérosh me shumé se
njé dité pa u ndalur). {Disa nga shokét e tij} thané: “Ti
veté agjéron pa pushim.” Né kété rast ai tha: “Uné nuk
jam sikur ju. Mua mé ushqen Allahu.”®

8 Hadith i koleksionuar nga Muslimi, i pércjellur nga Ibn Umeri.
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Pika té méshirés bijné nga lart, dhe shi mirésie
Allah, ushgeje shpirtin tim derisa vendin ténd té Fshehté e kérkoj
Uné e zbraza veten madje edhe nga vetja ime
Dhe e lashé té dalé jashté ¢do gjé gé mé shqetésoi
Mé mbush mua me ¢farédo mirésije prej Teje, O Zot i Botéve!
Ringjalli fjalét e Tua dhe duke gené ato fruta té vjetra,
béji ato fruta té freskéta qé Ti m'i jep né vazhdimési
Dhe kur té tierét té mé shikojné si jetoj,
béj gé né mua té té shohin Ty.

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té katért té Ramazanit, mé ndihmo ta
pranoj té vértetén duke jetuar njé jeté qé té kénaq Ty. Mé
vesh né petkun e Kuranit ashtu qé lékura ime té mos digjet
nga hidhérimi Yt. Mi udhézo kémbét e mija me fanarin e
Kuranit, ashtuqé rruga ime té mos errésohet me ligési.

Dhuroju pagen, mirésiné dhe méshirén atyre qé, duke
mos qené veté fajtore, nuk mund ta lexojné Kuranin dhe
nuk mund té marrin njé edukim pér t’i pérmirésuar jetét e
tyre. Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té béjé puné
vullnetare né programe qé mésojné aftésité e shkrimit dhe
leximit atyre qé jané me té meta né mésimnxénie, apo atyre
qé pér c¢farédo arsye kané ngelur prapa!

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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DRITA Dita e 5-té

Alshu éshté Drita e gicjve dhe e Tokés. Drita e T]
shémbéllen me até t& njé ,éamareje, né té cilén ndodhet rjé
Nambé. [ Jamba &shté né rjé Lristal kurse kristali éshté si njé glli
shndritshém. /4jo (lamba) ndizet nga druri i bekuar i ullirit, as
lindor, as Pcrc’;‘na’fmor; ndérsava 'f/s:a/' sﬁké/qcn edhe pae Prckur
Zjarri. Drité sipér drités. Alabu udhézon dnjt drités sé& 7?7 ke
té c/ojé’ dhe paraget 5/7cmbth pér fjcré‘zft Alhu &shte i
Djsﬁé’m pér cdo gc

Né xhamité, gé Allabu ka urdhéruar t& ngrf/wn e té
pérmendet aty emri i ] j, Até e lavdérojné né méngjes dhe
mbrémge.

Marré nga sureja Nur (Drita) 24: 35-36
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Ajshja (gruaja mé e re e Profetit) (paqja qofté
mbi té), ishte pyetur rreth lutjes sé vecanté té
natés sé Pejgamberit té Allahut (pagqja qofté mbi
té) gjaté Ramazanit. Ajo ishte pérgjigjur: “I
Dérguari i Allahut nuk falte mé shumé sesa
njémbédhjeté rekate® né namazin e natés gjaté
Ramazanit, apo né ndonjé muaj tjetér. Ai fillonte
me katér rekate. Mos pyet pér pérsosmériné dhe
gjatésiné e tyre! Ai vazhdonte edhe me katér
rekate té tjera. Mos pyet pér pérsosmériné dhe
gjatésiné e tyre! Pas késaj, ai falte edhe tre
rekate.” Ajshja vazhdon: “E kam pyetur até: “O i
Dérguar i Allahut, a fle para namazit té vitrit0?”
Ai ishte pérgjigjur, “Oj Ajshe, syté e mi flené,
por zemra ime jo.”

° Rekate jané pérseritjet e njésive té namazit.

' Namazi i fundit i natés quhet vitér, dhe quhet i tillé kur falet
né ¢do kohé pas mesnate dhe para namazit té sabahut. Nuk
éshté obligativ, por éshté i rekomanduar pér té gjithé
Muslimanét. Fjala vitér (vitr) nénkupton numér tek, dhe vitri
pérmban njé numér tek rekatesh té faljes.

" Hadith i koleksionuar nga Muslimi, i cili transmetohet nga

Ebu Selemeh bin Abdurrahman.
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Minaret géndrojné sikur flakadané kundrejt qiellit té pastér.
Gjuhét regétijné sikur flaké, duke kénduar fjalé gjithé pastérti.
Fjalé té lavdérimit ndezin flaké zemrat e adhuruesve.
Zjarret e egra té vetes késhtu nénshtrohen dhe zbuten.
Ramazan, ti e ndezé zemrén time flaké

Teksa né peréndim té mjegullt kérkoj fytyrén e Tij.

Bismilah, Elhamdulilah,

O Allah, né kété dité té pesté té Ramazanit, pastromé
mua me dritén ténde hyjnore. Le té burojé drita nga téré
genia ime. Béje jetén time si njé fanar qé udhézon té tjerét
né Rrugén e Drejté. Mé béj mua drité pér botén, ashtu qé
té mund té kontriboj né ményra pozitive né pérhapjen e
fjalés Ténde, né ményrén mé kreative dhe té vazhdueshme.

U dhuro pagen, mirésiné dhe méshirén Ténde atyre qé ju
duhet té jetojné me verbéri dhe shurdhim. Nése je i
kénaqur, frymézoje Umetin té botojé dije Islame né format
dhe ményrat qé ju pérshtaten mé sé miri té verbérve dhe té
shurdhérve.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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REHATIA Dita e 6-té

A ka mé t& miré se A/’gé J y’cn né& ndihmé ncvojtan’t & Lé}outur; kur
i lutet A fy’; qéjua /argon te kcc]cn dhe ju béen ju tras/tégfmtaré né
toké?! Va//é’, a ka krahas A//a/wtzot yctérif Sa Pak gé reflektoni!
A ka mé t& miré se Ar qé'ju rréfen rmugén né errésirat e tokés dhe
té detit dhe ju con erérat 51'/ajmé‘tarc t& méshirés s& 7_]’7 Va”é‘, a
ka krahas A”a/zut zot yct'é'r? / Lartésuar c]oﬁ'é A/[aﬁu dhe i
[ avdé&ruar mbi cdo gje gé ia slroqércjné (né& adhurim).

A ka mé t& miré se A gé z& ﬁf/hjﬁm}v dhe Past‘jc n]:)é'rsé’n't até,
qé ju jcp ry’ctc jet'csc nga c]/'c//i dhe toka? \/allé, a ka krahas
Allshut zot jcté‘r? 777”‘,?/ (o Mubamed): ’617/n/lorovat tueja, nése
gjo gé thoni éshté e vérteté!”

T/luaj: ‘%5)@5[1, pérveg A//a/wt, né& gic// apo né Toké‘, nuk i di t&
fshehtat dbe as nuk do ta c/jc se kur do t& nhg’a[/ct”.

Va//é', a diné nc/oloak ata Ioé’r jcté'n ycté‘r:’? Férkundrazit Ata
dyshojné  né t&  ata Jjané  t& verbér ndaj 53,
Ata thoné: K ur do t& P[otésoﬁct é‘g ,orcmtim, nése ajo gé thoni
Eshté e vértet&?”

T huaj: “Mbase mund t& jeté pas shpinés suaj ajo, gé doni ta

7 jeté pas shpins suz] sjo, 4

Sllfpcjtonf”! INé té vérteté, Zoti yt, éshté Bamirés imadh i njerézve,
por shumica e tyre nuLjané’ ml'réljo/u'f's.

Fa dyshim, Zoti yt di até qé fshehin zemrat e tyre dhe até gé e

Y 4 g Y g
slllfagih /;aptazi.
Marré nga sureja Neml (Milingonat) 27: 62-66; 71-74
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Profeti i Allahut (paqja qofté mbi té) ka théné: “Kushdo
qé falet ¢do naté té gjithé muajit Ramazan, duke qené i
singerté né besim dhe me shpresé né shpérblim nga
Allahu, atij do t’i falen té gjitha mékatet e méparshme.”

Drita neoni gé regétijné dhe ndrigojné
Kundrejt shenjave té Allahut nuk mundemi as t'i krahasojmé.
Zéri i tij i geté ¢doheré butésisht thérret
Mes rrezeve té hénés dhe ujévarash qé gurgullojné.
Allah! Allah! Shpirti im i mjeré né dhimbje thérret.
“Shpejto, robi im,” thoté Ai. “Po péshpéris emrin ténd.”

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té gjashté té Ramazanit, dégjoi
lutjet e mija dhe pushoje ankthin e shpirtit tim. Sa shumé
armiq géndrojné kundér atyre prej nesh qé e jetojmé
besimin toné!

Na largo té keqgen, dhe thyej gjunjté e té prishurve. Na
mbroj nga fatkeqésia, sémundjet dhe léndimet; mé mbroj
mua dhe familjen time, dhe familjen time té gjeré, shokét
dhe miqté, dhe té gjithé besimtarét.

Dhurojua paqen, mirésiné dhe méshirén ténde té gjithé
atyre gé vuajné nga trauma, tragjedité dhe goditjet e té
gjitha llojeve.

Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té dizajnojé dhe
mbéshtesé mé shumé programe qé i pérmbushin nevojat e
té démtuarve dhe viktimave.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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RREGULLI Dita e 7-té

Ne nuk e Lemibj’uar qfc//f'n dhe Jokéne g:"g'enc/et némes
tyre, pér té /u‘y’tur (pa gé&llim).

Sikur t& donim argétim, Ne do ta bénim me gjérat prané
Nesh (si engjéft; hyrité cﬁ'.}, nése do t& bénim dicka té tilla.
For Ne e godasim t& pavértetén, me té vértetén, e cila e
shkatérron até dhe ajo zhduket. Dhe, mjeré pér ju, pér até gé i
vishni (Allahutl)

At i pérket ‘g'ﬂ'/héusfl gé giendet né giej dhe né T oké.
Ata qé‘jané‘ tek A (e cn‘gféjf:), nuk ngurrojné‘ pérté adhuruar At&
e nuk nc/icjné' /oa’/jc, pore /avc/ércjné (Ate) natén dhe ditén,
Faprcré.

Sikur né gicj dhe ne Toké t& kishte zota t& teré, pérveg
Alzhut si gicjt, ashtu edhe Joka do t& shkatérroheshin.
Qo/i'é‘ i favdéruar A//a/zu, Jotii Fronit dhe i [artésuar mbi g:.éa
ja veshin Atj[
tere? /’ast‘y‘ Ne e ndamé dhe bémé nga uji cdo gé t& ‘gia//é‘!
A»éoma nuk écscjné‘ 2!

Ne e béme qic//th mbulesé t& mbrcjtw; por Pé‘rsé‘n’ ata
.s/zmangcn nga 5/;crjat gé g’cna]cn aty.

Marré nga sureja Enbija (Profetét) 21: 16-20, 22,30,32
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Njé pasues e pa Pejgamberin (pagja qofté mbi té)
duke i pastruar dhémbét e tij me misvak gjaté
agjérimit aq shumé heré, sa nuk mund t'i
numéronte.'?

Profeti (paqja qofté mbi té) e udhézoi: “Béje praktiké
té rregullté misvakun'® sepse éshté vérteté pastrim
pér gojén dhe ményré se si e kénaq Zotin.”!

12 Hadith i koleksionuar nga Buhariu, hadithi transmetohet
prej Amir bin Rebia.

¥ Misvaku éshté brushé dhembésh natyrale nga njé dru i
quajtur ‘Salvadora Persica.’ Profeti (pagja qofté mbi t&) i
mésonte pasuesit e tij t'i pastrojné dhémbét me degé té kétij
drurit gé éshté i pérshtatshém si brushé dhe e cila pérmban njé
antibiotik gé ndalon rritjen e bakterive dhe formimin e pllakés
né gojé.

“ Hadith i koleksionuar nga Buhariu, hadithi transmetohet
nga néna e besimtaréve, Aisheja (Zoti qofté i kénaqur me té).
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Rénkimet e stomakéve toné té zbrazté pérbijné dhe rrethojné
Reénkimet e té léenduarve, té dhunuarve dhe Tokés sé ndotur
Gjithé krijesat presin njé péllumb lajmétar té vijé gjithé durim

Derisa rénkimet dhe agonia ngriten né spirale lart né giell

Lutjet e besimtaréve bashkohen né festim
Me premtimin e Allahut pér té gjitha krijesat té keté drejtési.

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té shtaté té Ramazanit, mé fal pér
¢do kontribut qé kam béré né ndotjen dhe derdhjen e
mbeturinave, dhe mé ndihmo té béhem mbikéqyrés mé i
miré i burimeve té tokés. E dedikoj veten time si shérbétorja
Jote, e cila mbron dhe nderon kété planet té bukur.

Dhurojua paqen, mirésiné dhe méshirén ténde atyre qé
jetojné né fusha té shkatérruara dhe lagje té varféra dhe
kané pak shpresé qé té jené né gjendje té arrijné kushte
jetese mé té mira pér veten e tyre.

Nése je i kénaqur, frymézoje Umetin ta merr mé
seriozisht pérgjegjésiné e ruajtjes dhe mbrojtjes sé natyrés,
dhe té pérmirésimit té kushteve jetésore né fushat e
ndotura.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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E VERTETA Dita e 8-té

Allahu! Nuk ka zot tjetér (qé meriton adhurimin) pérvec
Tij, té Gjallit, té Pérjetshmit, Mbajtésit té gjithckaje! Até
nuk e kaplon as dremitja, as gjumi! Atij i pérket gjithcka qé
gjendet né giej dhe gjithcka qé gjendet né Toké. Kush mund
té ndérhyjé tek Ai pér ndokénd pa lejen e Tij? Ai di ¢do gjé
qé ka ndodhur pérpara dhe ¢do gjé qé do té ndodhé pas
njerézve, kurse ata nuk mund té pérvetésojné asgjé nga
Dituria e Tij, pérvegcse aq sa Ai déshiron. Kursi-u i Tij
shtrihet mbi giejt dhe Tokén dhe Ai nuk e ka té réndé t’i
ruajé ato. Ai éshté i Larti, Madhéshtori!

S’ka detyrim né fe, sepse tashmé éshté dalluar e drejta
nga e shtrembra! Ai qé mohon idhujt (dhe gjithcka qé
adhurohet né vend té Allahut) dhe beson né Allahun, ka
siguruar lidhjen mé té forté, e cila nuk képutet kurré. Allahu
dégjon dhe di gjithcka.

Allahu éshté Mbrojtési i atyre qé besojné. Ai i nxjerr ata
nga errésira né drité. Sa pér ata qé nuk besojné, mbrojtési
i tyre éshté djalli, i cili i nxjerr ata nga drita dhe i shpie né
errésiré. Kéta jané banorét e Zjarrit (té Xhehenemit), ku do
té géndrojné pérgjithmoné.

I Dérguari beson né até (Kuranin) qé i éshté shpallur nga
Zoti i tij e po ashtu dhe besimtarét: té gjithé besojné né
Allahun, engjéjt e Tij, librat e Tij dhe té dérguarit e Tij (duke
théné): “Ne nuk béjmé dallim mes asnjérit prej té dérguarve
té Tij”. Ata thoné: “Ne dégjojmé dhe bindemi. Faljen Ténde
kérkojmé, o Zoti Yné dhe te Ti do té kthehemi!”’

Marré nga sureja Bekare (Lopa) 2: 255-257, 285
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I Dérguari i Allahut (paqja qofté mbi té) ka théné':
“Cdo rob i Allahut i cili agjéron njé dité pér hir té Allahut,
Allahu do ta largojé fytyrén e tij/té saj nga zjarri i
xhehenemit barabarté me 70 vite largési.”

Luani i urisé me paralajmérim ulérin nga barget tona
Jo vetém té atyre qé nuk ushgehen miré
Por edhe té atyre gé jané té uritur pér ushgim té shpirtit.
Qofshim ené té gjalla gé ofrojné vetém até qé éshté e miré
Dhe ujé gé shéron shpirtérat e thyer dhe na jep mendjeprehtési.
Ushgeje botén gé e uritur éshté pér té vértetén, jetén dhe dritén.

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té teté té Ramazanit, bekoje gjumin
tim, ashtu qé edhe né éndérra té té kujtoj Ty. Mé fal mua
pér mendimet e kqija qé i ushqej, dhe mé ndihmo ta largoj
¢do energji negative qé mé djek mua. Le té burojné nga uné
energjité pozitive dhe té pranohen ato nga njerézit, krijesat
dhe gjérat rreth meje, ashtu qé energjité pozitive té
reflektohen né mua.

Dhurojua pagen, mirésiné dhe méshirén Ténde atyre qé
po léngojné me ndikime negative dhe ndikim té alkoolit,
duhanit dhe drogave té démshme. Nése Ti je i kénaqur,
frymézoje Umetin té ndértoj gendra Islame rehabilituese ku
té mésosh té thuash “jo” ofron bindje té cilave mund t’u
themi “po’’.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.

'® Hadith: Muslimi: transmetuar nga Sa‘id al Hudri
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FALJA Dita e 9-té

For cj’a//i e cyti: “O Adem, a do t& t& tregoj pemén e
pérjetésisé dhe t& rjé mbretérimi gé nuk zhduket?”

Késhtu, ata t& dy, (Ademi dhe [1a vg’a), héngrén nga ajo
pemé cu ndér:gfe(g’ésuan pér lakurigésiné e tyre, Pmndaj’ nisén
t& mbulohen me ‘g’ct/zct e Xhenetit. Ademi nuk e zbatoi urdhrin
e Lotit t& vet, késhtu gé& G’C\y”of (nga rruga e c/njtéj.

Fastaj; Loti i tj e zgodb:’ até, ia pranoi pendimin, e
udhézoi dhe tha: “7britni prej Xhenetit gé t& dy (Ademi dhe
q’la//:)! Do t& jeni armiq t& njéri-tietrit. Kur tju vijé udhézim nga
ana Jme, kush do ta Pasojé‘ udhézimin T im, as nuk do t& humbé,
as nuk do t& bjeré né ry‘crim.

O besimtaré! Franojeni [slamin me & gjitha rregullat e tj
dhe mos shkoni ‘gfurmé‘vc & ﬁ'a//ft; se ai Eshté armiku ju‘y' 7
pérbetuar.

[, néser 5[7mangcnf s& c/njté.s, Pasyu kané ardhur prova
t& garta, atéheré djfcm' se Allahu &shté i Flottugishém dhe i
CJrté.

Marré nga suret Ta Ha 20: 120-123; dhe Bekare (Lopa)
2: 208-209
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Profeti (paqja qofté mbi té) ka théné: “Ka njé deré né
Parajsé qé quhet Er- Rejan.” Ata qé agjérojné do té hyjné
né até deré né Ditén e Ringjalljes, dhe vetém ata do té
hyjné pérmes asaj dere. Ata do té vijné pérpara saj, dhe
askush pos tyre nuk do té hyjé né até deré, e cila pastaj
do té mbyllet pér té gjthé njerézit e tjeré.'®

16 Hadith i koleksionuar nga Buhariu, trasnmetuar nga Sehli.
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Ckénagési mé né fund ta shijojmé ushqimin dhe pijen
Kur né mbarimin e njé dite Ramazani, ne zhytemi
Kjo éshté shenjé e qarté e kénagésive
Qé té gjitha shqisat tona do t'i pérjetojné
Kur kjo jeté kalimtare pérfundimisht té kalojé.

NE kété jeté agjérojmé nga natyra joné e vérteté
Dhe nga shtépia e pérjetshme, e pastér dhe e geté.

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té nénté té Ramazanit, forcoje
vendosmériné time dhe mé ndihmo té fitoj kundér
tundimeve té liga. Ty té takojné falénderimet pér dhuratén
Ténde hyjnore té udhézimit, pér pendimin dhe faljen.

Lutem qé Ti t'i rritésh kéto fuqgi né té tjerét qé jané
besimtaré ndaj Teje. Na ndihmo ne besimtaréve té
géndrojmé té forté dhe asnjéheré té mos jemi té
vetékénaqur né xhihadin!’ (luftén) kundér té keges qé na
rrethon.

Dhurojua pagen, mirésiné dhe méshirén ténde té gjithé
fémijéve té viktimizuar nga dhuna fizike dhe seksuale. Nése
Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té pérfshihet né
operacione té shpétimit, né shérbime té késhillimit dhe
masa parandaluese lidhur me dhunén ndaj fémijéve.

7 Né kété rast, xhihadi referohet mundit/ luftés shpirtérore.
Xhihadi mé i vogél éshté konflikti fizik, i cili lejohet né Islam né

raste té& dhunés dhe té nevojés pér vetémbroijtje.
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I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.

MADHESHTIA Dita e 10-té

Allahun e fartéson ¢cdo gé gé Eshté né giej dhe né T oké.
Aiéshté i /ob[uqlis/'lm/} it

Aty / Pé’néct sundimi i qfejve dhe i Tokés. Aijep jeté‘ e
vc/cg’c dhe éshté i fugishém pér ¢do g

A eshté i Fari dhe i Mbrami, i Dukshmi (me afgumcntc)
dhe i Fadukshmi (me 55). Aiéshte i Djsﬁé‘m pér ¢do ‘g'é‘!

Aii hjof g/l:jt dhe T okén PEr ‘giasﬁté dité, past‘y' u ngrit
mbi Fron. Ai e di se g:féré‘ /yn né J oké dhe cfaré def Prcj 57;
cfaré zbret Prg’ qt’c//l't dhe cfare n‘g'itct dircjt iy A éshté me ju
kudo gé t& ‘g'cndcm} Aisheh gft/;péa gé béni.

Atij i pérket sundimi i giejve dhe i Tokés; tek Allahu do té
kthehet gjithgka!

A/ e ndérfut natén tek dita dhe ditén tek nata. Ai e di
ctaré ka cdokush né kraharor.

Eshte Ai gé i ka zbritur robit té& Vet shpalfie t& qarta pér
tju nxjerré nga errésira né drité. Allabu éshté vértet i Buté dhe
Meéshiréploté me ju.

@) rjeréz, ju ka ardhur késhille (Kurani) nga Zotijucy;

shérim pérzemrat l'u‘y‘a, udhézim dhe méshiré pér besimtarét.

Marré nga sureja Hadid 57: 1-6; 9 dhe sureja Junus
10:57
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I Dérguari i Allahut (paqja qofté mbi té) ka théné's:
“Njerézit do té mbesin né rrugén e drejté derisa nuk e
vonojné iftarin.”

Uria dhe etja gé gjaté Ramazanit ndjejmé
NE fund té fundit, na kujton se sa té varur jem.

Varemi nga uji gé zbret butésisht
Prej njé gielli té larté e té mbushur
Qé wé na huazon bujarisht

Varemi edhe nga uji gé me hare gurgullon
kur nga balta poshté kémbéve tona ai gélon,
Ne varemi edhe nga farat e vogla, té shpérdara gjithandej
Nga bashkimi i tyre me giellin dhe tokén dhe té shprishura tekandej,
Pastaj kur shpémdahen léshojné sytha gé rriten dhe lulézojné
Duke prodhuar fibra pér rroba, perime pér ushgim dhe fruta per léngje.
Késhtu, prapé asgjé gé vie nga toka apo qielli
nuk ka mundési té krijojé pa fuginé e Allahut, té Gjithépushtetshmit,

'8 Hadith i koleksionuar nga Buhariu; transmetuar nga Sehl
ibn Sa'd. Nga etika e sjelljes sé agjéruesit gjaté agjérimit éshté
gé njeriu me gézim dhe me gatishméri t& madhe ta ¢el iftarin
dhe me gézim e mirénjohje t'i shijojé furnizimet e dhéna nga

Allahu.
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Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té dhjeté té Ramazanit, té falenderoj
Ty pér té gjitha shijet e mrekullueshme té frutave dhe
perimeve, dhe kérkoj nga Ti té vésh bekime mbi fermerét.
Ndihmoi ata derisa punojné pér té ndértuar njé raport mé
té miré me tokén toné.

Bekoi pyjet, fushat dhe malet, dhe lehtésoje vuajtjen qé
po kalojné nga lakmia e njerézimit pér té mirat e natyrés.
Ruaji ato nga shkatérrimi dhe zhdukja. Pérdore zérin tim
pér té folur pér pérdorimin e pérgjegjshém té burimeve
njerézore.

Dhuroju pagen, mirésiné dhe méshirén ténde atyre qé po
heqin té mbijetojné dhe nuk kané cfaré té hané, dhe
ndihmoi ata qé sapo i kané humbur punét e tyre.

Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té ofrojé
programe trajnimi pér veté-zhvillim ashtugé njerézit té
mund té mésojné si t’'i zbulojné mundésité né sfidat e tyre.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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EKUILIBRI Ditae 11-té

N& té vérteté, Zotfjuaj éshté Allahu, gé krijori giejt dhe
T okén pér ‘g'asﬁté dité e pastaj u ngrit mbi Fronin /yjnor (qé
mbisundon 57’;%/755//7&). Ai me errésirén e natés e mbulon ditén,
ecilae ng"c,é até: Diell, [12na dhe gjeti pérulen urdhrit t& T]
Vetém Atj / Pé’néct K::/]’imi dhe (Jrdhérimi. Qoﬁ'é bekuar
Allabu, Jotii botéve!

Luyuni Zotit tuaj Pé’ru/é‘slis/lt dhe ngaa’a/é! /\ﬁé’mcnc/, Ar
nuk i do ata gée ka/q’né kufirin.

Dhe mos béni g;rrcgu//imc né Joké, pasi &shté véné
rrcgu//l; ndérsa A ty fu y'unf me triké dhe 5/7/3/'65&'. Vertet, méshira
e Allahut éshte afer Punéml'ré'vc.

Ai i dérgon erérat si lajmétare t& méshirés s¢ T j. Kur
erérat [évizin reté e rénda me shi, Aii con ato tek nc/cnjé‘ vend
vdekur, ku [Eshon shi dhe me ané t& ty n)jcrr //cj—-//cj /;‘utasfl,- po
késhtu do 7 n’n‘giallé edhe t& vdekurt. K éta  jané sbcmblj gé
tua vini veshin.

Marré nga sureja Araf (Lartésité) 7; 54-57

I Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té) ka théné:
“Hajeni ushqimin e méngjesit té hershém'® para agimit
(syfyrin) sepse né syfyr ka bereqet.”

1 Hadlithi i koleksionuar nga Muslimi; transmetuar nga Enesi.
Nutricionistét thoné se ushqgimi mé i réndésishém i dités éshté
39



Derisa agjérojmé, ejani edhe té kujtojmé
se té gjitha krijesat me pérsosuri po agjérojné
Ndaj jemi urdhéruar té pérkushtohemi pa béré poteré
Ngase natyra vazhdon té léngojé nga njé sindromé e ligé
Nga démtimi i pyjeve, ndotja e lumenjéve, tokés dhe ligeneve

Lakmia né jetén e egér ka béré kérdi,
dhe né detéra dhe réré ka béré paturpési.
Derisa e prishim agjérimin toné
Le ti vémé duart né puné
NEé vepra té ndregjes dhe pérmirésimit té burimeve tokésore
NE fund té fundit, edhe natyra ka nevojé pér njé peréndim nga agjérimi
Ndaj ta injorosh njé nevojé té tillé do ishte mosmiénjohje.

ushgimi i méngjesit, i cili e rrit energjiné e njeriut né fillim té dités.
Derisa njé person agjéron gjaté dités, syfyri éshté edhe mé i
réndésishém né mbajtjen e trupit né gjendjen mé té miré, duke
ndértuar qgeliza yndyrore dhe duke ruajtur  kalori.

Ushgimi para agimit quhet syfyr.
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Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té njémbédhjeté té Ramazanit, té
lus ty té kesh méshiré edhe pér shkak té kafshéve. Lehtésoje
vuajtjen e kafshéve té egra té cilat po heqin pér mbijetesé
né njé ekosistem té démtuar, méshiroi kafshét shtépiake
dhe ato té fermave qé vuajné nga keqtrajtimet dhe
neglizhenca, dhe kafshét e ushqimit qé rriten dhe mbyten
né ményra jonjerézore.

Mé ndihmo t'i béj té tjerét té vetédijshém pér
padrejtésité qé ju béhen kafshéve dhe se si ne njerézit duhet
té béhemi mjaftueshém té pérgjegjshém pér ta béré planetin
njé shtépi té shéndetshme pér té gjithé.

Dhurojua paqgen, mirésiné dhe méshirén ténde té gjitha
krijesave Tua né pyje, fusha, ranqe, ferma, shtépi, ogeane,
ligene, lumenjé, dhe né qiell, dhe né njerézit qé i duan ato
dhe punojné t’i mbrojné ato.

Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té shpérndajé
mesazhin e Islamit pér pérgjegjésiné e njerézimit né
reflektimin e dashurisé dhe méshirés ténde pér té gjitha
botérat.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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MIRESIA Dita e 12-té

Eshté Ai gé zbret nga gielli shi, i cil ju siguron ujé pér té
piré dhe bén gé t& rriten bimét, gé 5/7é'r[7cjné' si usf7c7/m pér
katshét.

Né;pé'rfy'ct tj (¢ Ljfi') rriten té /as/;tat; u//thjté‘, Pa/mai; rrushi
dhe Fruta té //cj//cjsflmc. Kétu ka vértet tregues (t& fugisé
ﬁ‘?/'norc) pér fjcré"zftJ gé Lupto iné.

Aikabére géjuta shfrytézoni natén dhe ditén, Diellin dhe
[Ténén. F dbe yjetjané véné n& shérbimin tuaj me urdhrin e 7"]
/\ié‘mcnci né kéto ka 5/761]’3 pér chrézit qé mendojné.

Aika ijuar né [ oké& pérju cdo gjé me ngjyra dhe cilzsi t&
ndfysﬁmc. Na{yﬂﬁsfzt gé né kéto ka 5[761-7/’3 pér fy’cré‘zft gé ua
véné veshin.

F shte Ar G& ju ka véné né shérbim detin, qé ju t& hani prej
tj mish té freskét dhe t& nxirni nga ai stolité & mbani. J7 sheh
se si anifet e cajné até, gé ju t& kérkoni mirésité e Allahut dbe t&

Jeni miré‘rjoﬁé‘s.

A\ ka vendosur male té palévizshme né T oké, gé zjo té
mos tundet bashké me ju, dhe ka bjuar /uma/j € rrugé pér té
arritur aty Lu synorni.

A ka véné edhe .slzcrja t& tjera, si dhe yjet, népérmjct t&

cilave r}icré‘zft orientohen.
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Atéhere, a éshté Ijé'scj si Ar gé ,éljon, sial gé nuk ;ély”on?!

A nuk po merri vesh? Nése do i numéronit mirésité e A]/a/mt;

nuk do t& mund t’f//oganism’t ato. Allahu éshté vértet Falés dhe
Mé:'s/liré;oloté'.

Marré nga sureja Nahl (Bleta) 16: 10-18

I Dérguari i Allahut (paqja qofté mbi té) ka théné?:
“Nése dikush harron se ai éshté duke agjéruar dhe han e
pin, ai ose ajo duhet ta vazhdojé agjérimin sikurse nuk e
ka prishur fare, sepse Allahu (me vullnetin e Tij) e ka
ushqyer ate.”

20 Hadhith: Muslimi: transmetuar nga Ebu Hurejra.
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Caj i ftohté né njé pasdite té ngrohté na vjen getésues
Bollguri me avull e merr freskiné nga njé méngjes i sapoardhur.
Cokollaté e zezé na jep guxim pértej njé dite me nerva té ngatérruara
Kafeja e pérqafon njeriun nga brenda dhe ja lehtéson rrugén e jetés sé
kaluar.

O Ramazan, na lajméro ne pér uriné dhe shpirtérat e etur
Dhe na frymézo ne t'i pérfshijmé mirégenien e tyre né géllimet e jetés.
Ne duhet t]ju ofrojmé buké atyre gé jané né gjendje shpirtérore té véshtiré
Dhe me vepra té méshirés, té shérbejmé, té béimé bamirési
NE fund Furnizuesi i rriskut dhe mirésisé sdo t'i shohé ata me syté e Tij!

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té dymbédhjeté té Ramazanit, té
lavdéroj Ty pér shiun dhe rrezet e diellit. Faleminderit pér
té gjitha bekimet qé ke dhuruar mbi toké ¢cdo dité dhe ¢do
naté. Le ta dijé gjithé bota pér veprat tua té mahnitshme,
dhe té té nderojé Ty duke veshur zbukurimet e bukura té
lavdérimit né buzét e émbélsuara me lutje té sinqerta. Mé
ndihmo qé asnjéheré té mos i marré bekimet e tua si té
mirégena.

Dhurojua pagen, mirésiné dhe méshirén ténde njerézve
dhe krijesave qé nuk kané qasje né pastérti, ujé té pastér.
Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té ofrojé ujé né
shishe, pompa uji pér pastrim dhe elemente pastrimi,
pellgje dhe rezervare pér njerézit qé kané nevojé, dhe té
punojné rreth pastrimit dhe ruajtjes sé burimeve té ujit pér
kafshét e egra.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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MATURIA Dita e 13-té

A shihni até qé mbillniz

Valle, ju e béni até gé te m[)jt':' apo jemf Ne mitésit e 57’?
Né'sc a’uam, Ne e lEmé @péé’ dhe ju do t& g:udftcni (e do t&
thoni): “Ne jemi té démtuar, macj’c jcm/ ,ércjt té lon'vuar (nga
furnizimi)l?

A e shihini Ljin gé /:ini?

Valls, ju e zbrisni até Prcj reve apo Ne e zbresim? Nése duam,
Ne e bgmé até té tjc/mé’t, anc/:a/' pérse nukjcnf mfré’:jo/zé’s?!
Ae sﬁf/miﬁ‘am’n gée ndizni?

Valle, ju i keni béré druté pertéapo Ne i kemi bérez

Ne e kemi béré até Pénétjtucs (t& ﬁ'am't t& Xhehenemit) dhe, qé
Fu 7’6//&' dobi ncvojtaré‘vc, lorandaj /aw:/é‘rcy’c emnin e Jotit ténd
té Madhérishém!?' A nuk ka ardhur koha pér besimtarét e
vérteté, gé‘ zemrat ¢ tyre L& Pé‘ru/cn para késhillave t& A//a/wf:
dhe para sé& \/értctc’:‘s qé' A/ ka 5/7Pa//ur e té mos béhen si ata,
géiu éshté dhéné [ ibri mé paré? Me Lalimin e rjé kohe t& gaté,
zemrat ¢ tyre u ngurtésuan dhe shumé syrcsﬁ jané‘ té Ioab/’nc/ur.

4 Kétu éshté njé shenjé pér ata gé kérkojné drité shpirtérore
dhe rehati. Zoti jo vetém gé siguron dru pér zjarrin gé ngroh
trupat tané, por gjithashtu siguron 1€ndén gé ofron udhézimin e
Tij pér té& ngrohur shpirtrat tané. Sidoqofté, varet nga ¢do person
nése do ta mbajé kété zjarr dhe kété drité apo do ta shuajé até.
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Dj’enl,' se Albhu e nga// tokén pas va’c@'es sé 57’! Ne ju
sqarojmé sbpaﬁ’ez; né méngré gé ju t& Lu/otom:l

7 a dini, se - jeta né kete boté, nuk éshte tietér vegse /ojé; détrim
e zbukurim, si dhe m[)urjc ndény'eijush e rivalitet pér mé shumé
Pasuri dhe fé’mjé’! /on i shémbéllen bimés, e cila pas shiut rritet
dhe i gézon 5quii; por mé voné zvcrd/zci; thahet dhe mbetet pa
vieré. \Né& botén tjetér ju presin vuajtie t& médha ose falja e
Allahut dhe kénagésia e Tj  jeta né kéte boté Eshté vetém

ké'naqésfc rreme.

Marré nga sureja Uakiah (Ngjarja)-56: 63-74; dhe sureja
Hadid (Hekuri) 57: 16-17, 20

Pejgamberi (pagja qofté mbi té) ka théné??: “Nése
ndonjé nga ju ftohet né njé ushqim gjaté agjérimit,
informoje miképritésin, thuaj: Jam agjérueshém.”

22 Hadithi i koleksionuar Muslimi: transmetuar nga Ebu
Hurejra. Ky udhézim nga hadithi nga méson se ftesa duhet té
pérdoret si mundési pér t'i njohur njerézit me Islamin. Nése
dikush thjesht e refuzon ftesén ose bén njé justifikim pér mos

pérgjigje, mundésia e ofruar do té humbet.
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Paramendoje njé hardhi e dendur té shfaqget si njé gjé e forté
Pér shkak té shtyllés né té cilin si né fije té mjegullés varur géndron
Pa ndihmén shtyllés sé gurté hardhia do té kishte mbetur
Duke bredhur né grimca dheu e guralec mé té vogla se vetja.

E vreshta aq dendur éshté rritur dhe me geséndi géndron
Dhe nga syri éshté fshehur guri né té cilin ajo shtatin ka zéné.
Tani paramendoje hardhiné té privuar nga uji dhe ushqimi
Gjethet e saj bijné duke qaluar, bijné duke u vyshkur.
Derisa ajo térhiget né gjendjen e saj té dobésisé
Fillon ta shohésh gurin né pérshkrimin e tij té bukur
Shirita prej kuarzi dhe grerézash spérkatje ari
Dhe té qara té ndérlikuara qé fijet e mjegullés mbajtén njéheré.

Kjo éshté buzégeshja e Muslimanit besimploté gjaté Ramazanit
Gjateé urisé dhe etjes, ne shkrihemi né shikimet e té tjeréve
Ashtugé té tjerét ta shohin até gur gé ne na jep formé
Allahu éshté Formédhénési yné, Mbéshtetja dhe Furnizuesi joné.
Pa Té, ne sikur hardhia, do ishim té pércaktuar té bredhim
Dhe do vareshim né gjéra mé pak té médha se vetja joné e mbetur.
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Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té trembédhjeté té Ramazanit, té
falenderoj Ty pér bekimet ditore qé e béjné jetén time té
rehatshme dhe té kénagshme.

Té lutem Ty qé té mé bésh té pasur mjaftueshém qé té
jem né gjendje t’i ndihmoj ata qé kané nevojé, dhe nevojtar
mjaftueshém sa t’i kuptoj dhe t’i plotésoj nevojat e tyre,
dhe i géndrueshém mjaftueshém pér té qené gjithmoné
bujar.

Dhurojua pagen, mirésiné dhe méshirén ténde atyre qé
nuk kané strehé té pérshtatshme dhe mjete té jetesés.

Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin t’i mbéshtesé
projektet qé ofrojné zgjidhje banimi dhe gjéra té tjera pér
ata qé kané nevojé.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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AMANETI Dita e 14-té

Me t& vérteté, né Lf_-//"fm/n e gicjve dhe t& [okés, né&
kémbimin e natés me ditén, né anjjet g& /una’r_ojné‘ népér det pér
Fur _.97’c//é dobi njerézve, né ujin g& Allabu zbret prej 7/1:-///13 duke
ngja//urlpénncs t] tokén e vdekur dhe duke 55Pérna/aré gft/;f:aré
‘gja//csasﬁ, né /é'viﬁ'cn e erérave dhe né reté q& géndrojné mids
giclit e ] okés, pra, né t& _gftlya kéto, sigurisht gé ka 5/7€/ja pér
rjerézit me intelekt.

E mc‘gﬁtﬁaté‘, disa rjcré’z zg’ca’/n’n Q)é'r t& adhuruar) né
vend t& A//a/lut (zota) t& y’cré', (duke i konsideruar) si t&
barabarté me Até dhe duke i dashur si¢ dubet Allahu. For ata
qé bc.scjné‘, e duan shumé& mé tepér Alahun (se sa ¢ duan
l'd[njtaré‘t fcf/ujf: e tyre). Sikur kegbérésit t& shihnin gé& tani
castin kur t& pérballen me ndéshkimin, do ta kuptonin se e tére
fugia i pérket Allahut dhe se dénimi i 731 éshté fort i ashpér.

Ka njeréz qé e /]ycync veten, pér t& fituar pélgimin e
Alahut Allahu éshté shumé i méshirshém me robté e Vet

Atj qé& bén vepra t& mira dhe éshté besimtar, Pélﬁc;ga
nuk do i mohohet. [Dhe k&t Ne ia 5/Jé-‘nojmé' atj.

Marré nga sureja Bekare (Lopa) 2: 164-165, 207; dhe
sureja Enbija (Profetét) 21:94
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I Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té) ka théné23:
“Nése dikush vdes pa pérmbushur gjithé ditét e
Ramazanit, pasardhésit e tij ose té saj duhet té agjérojné
né vend té tij ose té saj”

Z Fusnote: Hadith: Buhariu: transmetuar nga Aishja r.a
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Ramazani na jep forcé dhe na pérgadit té durojmé
(farédo sprove dhe véshtirésie gé e ardhmja na premton.
Kur mbahemi forté pér Allahun gjaté pikéllimit dhe problemeve
Cilesité e Allahut ju zbulohen njerézve.
Jetét tona duhet té mésohen me pérkushtim
Ashtugé secila shenjé e Allahut té jeté shenjé orientuese pér Rrugé e
Drejtim
Edhepse mu né dobésiné toné, shenjat e forcés dhe durimit
Si shenja té Allahut- jané mé té qarta gjaté sprovimit.

Bismilah, Elhamdulilah.

O Allah, né kété dité té katérmbédhjeté té Ramazanit,
kérkoj nga Ti guxim dhe qéndrueshméri. Mé ndihmo té
béhem motivues pér té tjerét.

Ki méshiré mbi té dobétit dhe ndihmoi ata ta gjejné
forcén qé ju duhet pér té pérballuar ¢farédo véshtirésie me
té cilén pérballen né kété jeté plot sfida. Dérgo shérbétorét
e Tu besniké né tragjedi dhe ligési.

Dhurojua pagen, mirésiné dhe méshirén Ténde
qytetaréve qé jetojné nén pushtete shtypése, dhe mbi
udhéheqésit e tyre dhuro moral qeveritaré, derisa ata
pérballen me vendime té véshtira.

Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té zbulojé rrugé
té mbrojé dhe shpétojé viktimat e padrejtésive poltike.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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PERGJEGJESIA Dita e 15-té

777uaju (o Muhamed): “T hirrini ata géi /l?jl‘lléonf krahas
Allahut! Ata nuk kané pushtet as sa pesha e rjé t/zénmje,
gofté né giej apo né ] oké; pérata nuk ka pjesé as né giej, as né
T oké dhe Allabu nuk ka asnjé ndihmés nga radhét e tyre.”

Asljé' nc/é'ny’c tésim tek Ai nuk bén dobi, pérvegse pératé
gé Aijcp /cjc. Kur tu /u'gct frika nga zemrat ¢ tyre, ata do t&
thoné: “(_faré tha [oti Juaj?” dhe do t& pérgigien: «J&
vértetén! Ai éshté i [ artésuar dhe i Madhérishém.”

T buaju: “Kush ju furnizon ju Pr‘j qiejvc dhe lorg’ T okés?
~ Thuaju: “Allahu! Ne nuk mund t& jcmf qé t& djgja Pa/é‘t né
rrugén e c/rcjtc’:', oscju, ose ne jcmi né ﬁumgc t& qartc’:‘!”

T/zua fu: ‘fju, nuk do t& Pﬂctcnfpé‘raté qé kemi ga[)uar ne,
as ne nuk do t& pérgjigiemi pér até gé béniju.”

T huaju: “Ne do t& na mbledhe Joti ynée do t& g’yko'é‘
ndémjct nesh me dnjté‘si Ar éshte Gjykatés i drcjté‘ e/
Gyithédjshém.”

T huaju: “Fa c/ys/;im, L otiimiashtonriskun oseia Pa;éé‘.son
zétjt te dcjé', por shumica e ry’cré‘zvc nuk e diné keéts.”

Marré nga sureja Sebe (Sheba) - 34:22-26, 36
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Shkova tek Said el Hudriu dhe ai ishte i pérhumbur.
Kur njerézit u shpérndané, i thashé atij: “Nuk do té té
pyes pér até qé kéta njeréz ishin duke diskutuar; jam kétu
pér té té pyetur pér agjérimin gjaté udhétimit.”

Né kété rast, ai mé tha: “Kemi udhétuar me té
Dérguarin e Allahut (pagja qofté mbi té) drejt Mekes, dhe
ishim duke agjéruar. Ndaluam diku, dhe né até vend, i
Dérguari®* tha: “Jeni duke ju afruar armikut tuaj, ndaj
prishja e agjérimit tani do té ju jipte mé shumé forcé.”
Ajo ishte njé pranim pér ne, por disa nga ne vazhduan té
agjérojné, dhe disa e prishén até. Mé voné, arritém né njé
tjetér vend, dhe i Dérguari tha: “Do té ndesheni me
armikun né méngjes. Prishja e agjérimit tani do té ju jepte
mé shumé forcé, andaj prisheni até.” Meqenése ishte
¢éshtje diskutimi, ne e prishém agjérimin. Mé voné,
sidoqofté, e gjetém veten (prapé) duke agjéruar né njé
udhétim me té Dérguarin e Allahut (pagja qofté mbi té)”

24 Hadith i koleksionuar nga Muslimi: transmetuar nga Kaza.
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Kur héna e re filloi si njé argjend i brishté i mekur
Té lundrojé mbi horizont me njé vezullim té buté
Ne filluam ti zbraznim vetet tona nga ndjenjat e vetémjaftimit
Dhe térmet monotone, déshirat sekulare, dhe endjet e kota té shpirtit

Tani éshté gjysma e Ramazanit, héna vjen e ploté
Egoja jote ka mbushur njé vazo imagjinare né formé héné
Tani ofroja até Allahut dhe kérko prej Tij shpétimin e vetes ténde.

Teksa shikon hénén e ploté, zbraze até héné pak ngapak ¢do dité
Shiko brenda vetes dhe vérej kur falesh me ndryshim
Allahu e bén té pastér até gé ti ja ofron Atij me véshtirési
Pastaj ta kthen prapa e derdh né shpirtin ténd sérish,
njé jeté té pastér té mbushur me mirési,

Bismilah, Elhamdulilah.

O Allah, né kété dité té pesémbédhjeté té Ramazanit, té
thérras Ty qé ta mbushésh enén e jetés time me mirésjellje,
me méshiré dhe me kuptim. M’i kujto ata qé heqgin nga té
metat e lindura me to, ata qé vuajné nga sémundjet
dobésuese dhe léndimet, sémundjet vdekjeprurése,
paaftésité mendore dhe fizike, dhe situatat nénshtruese. Mé
bej pjesémarrés aktiv né aksionet humanitare dhe ato té
shpétimit, e vecanérisht mé ndihmo qé njerézit t’i
shpétojmé pérmes udhézimit.

Dhurojua paqgen, mirésiné dhe méshirén ténde té gjithé
atyre qé jetojné me dhimbje. Me lejen ténde, frymézoje
Umetin ténd té mbéshtesé hulumtime mjekésore dhe té
ngrit fonde qé ofrojné shérbime mjekésore pér ata qé nuk
mund t’i pérballojné ato financiarisht.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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DREJTESIA Dita e 16-té

[ kush Het mé bukur se ai gé i fton fjcré'zit c/rejt Aﬂ’a/wi;
bén vepra t& mira dhe thoté: “ Iné, me t& vé’rteté‘jam mys/fman. ?

Nuk barazohet e mira me t& ,éeqcn! 7é ,écqen ,ét/mjc me té
miré e atéheré armiku ytdo tE té bé/lei'me/jé’beré' mik ingus/ﬂ:é’.

Ml’ré}oo kété nuk mund ta arrjé' kush, pos atyre qé‘jané‘ t&
durueshém, dhe nuk mund ta arry”é' kush, pos atyre gé kané& virtyt
t& larté.25

Neése ﬁa//i fillon t& té'josﬁé’, kérko m[)ésﬁtcjc te Allahu.
Me t& vérteté, Ai i dé"g’on tE g’t’tﬁa dhe i di t& gftfza.

Ata gé / sﬁtrcmbé’r?/né 5/1Paﬁct 7 ona, nuk mund t& \Na
fshihen. Simendoni, a Eshté mé i miré ai qé do té hidhet né 7‘arr
apo ar qé né Ditén e Kiametit do t& \yc i sigurt? Béni ¢’té doni,
se Aiisheh t& gft[la cfaré Punony'u.

Kush bén miré, e bén pér dobi té vet, e kush punon ch,
punon né dém té vet. Jotf gt nuk u bén Ipac/rcjté’sf robérve t&

% pér marrédhéniet pagésore, kryefjala e sotme éshté
‘tolerancd), por toleranca nuk éshté e kundérta e intolerancés
pasi gé té dyja bazohen né gjykime té vlerave negative. Kurani
jep késhillén mé té miré, e cila éshté durimi, i cili pérfshin
pérgjigiet e duhura té kalitura me mirékuptim dhe
vetépérmbaijtje.
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Marré nga sureja Fusilet 41: 33-36, 40, 46

“Ne shokét e Pejgamberit shkuam né njé ekspedité me
té Dérguarin e Allahut (pagja qofté mbi té) gjaté
Ramazanit. Disa nga ne agjéronim26, disa e prishén até.
Ata qé agjéronin nuk jua morén pér té madhe atyre qé
nuk agjéronin, dhe ata qé nuk agjéronin, nuk jua morén
pér té madhe atyre qé agjéronin.”

2 Hadith: Muslimi: transmetuar nga Ebu Seid el Hudriu.
Né kété komunitet té& sunetit gjejmé njé mésim té miré pér

mosparagjykimin e atyre gé marrin vendime ndryshe.
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Ramazani na ka marré pér té na ridekoruar.
Gjuhét me fjalé té rénda théné vend e pa vend
na i largon ende pa i shqiptuar.

Ramazani i pérshtat veshét tané qé t'i largojmé hutimet
I fshin nga zemrat mérité e ushqyera dhe na i pastron géllimet
1 pastron nga mendjet tona mendimet e pavlera dhe trillimet e tjera
Ramazani do na ndryshojé ne dhe do na ngrité shenjtériné
Saqé edhe armigté e vjetér tek ne do kérkojné shogériné.

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té gjashtémbédhjeté té Ramazanit,
mé pastro, dhe vendos né gjuhén time fjalé té bukura,
vendos né veshét e mi melodi hyjnore, dhe lule té gelura né
kopshtet e mendjes time.

Mé jep mundésité té déshmoj dhe urtésiné té pérballoj
ato mundési me mirési dhe sukses.

Dhurojua paqgen, mirésiné dhe méshirén Ténde
udhéhegésve toné té ndershém, besimtaré.

Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té zhvillojé
programe qé mund té zgjojné aftésité individuale té
udhéheqésisé pér secilin besimtar.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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BESIMI Dita e 17-té

Va//é‘, a mendon ti se banorétc5/7pe//é’s dhe Rakimit ishin
fjé cud)y nga mrekullité T ona?

Kur disa cj’c/mosﬁa u strehuan né& 5/7/oe[/é‘ dhe thané: "O
Zotfyné; na jclo méshiré nga ana Jote dhe Pé’rgatftna per :7'6//' e
t& drejté!”

Ne ua m[)g//é‘m vcs/;ét'az::grc (duke i [éne t& /]f'nin) né sflpc//é'
pEr shumé y’ct

i ast‘j i ngritém, pérté marré vesh se c//inga t& c{_g/’a grupet
do ta vlerésonte mé& miré sa kohé kishin gené t& strehuar.

Ne po ta trcg?/'mé ty historiné e tyre 51]055 s& vértetés.
Ata ishin cjc/mosﬁa gé besonin né Jotin e tyre dhe Ne 7
forcuam né rmugén e c/rcjfé’.

Ata qé’nc/ruan né sﬁpc//én e tyre trcqfnc/ y’ct (diellore),
duke shtuar nénté @é’r vitet hénore).

Marré nga sureja Kehf (Shpella) 18: 9-13, 25
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Njé njeri?’ erdhi duke vrapuar tek i Dérguari i Allahut
(pagja qofté mbi té), dhe i tha: O i Dérguar, jam
shkatérruar!”

Profeti e pyeti, “Cfaré e ka shkaktuar shkatérrimin
ténd?”Njeriu rréfeu, “Kam kryer marédhénie intime
me gruan duke qené agjérueshém.”

Duke dégjuar kété, i Dérguari pyeti, “A mund ta
lirosh njé rob?” Jo, tha ai.

Profeti prapé pyeti, “A mund té agjérosh pér dy muaj
rresht?”

Jo, nuk mund ta béj tha njeriu.

Profeti pyeti prapé, “A mund t’i ushqesh 60 njeréz té
varfér?”

Jo, tha njeriu, dhe u ulé té mendojé.

Ndérkohé, dikush solli njé kofe me hurma pér
Profetin (paqja qofté mbi té). Profeti ja dha kovén
njeriut dhe tha: Merre. Merri kéto hurma dhe dhuroi
ato si sadaka pér shpagim.

Njeriu iu pérgjigj: Do té thuash t’ia jap dikujt mé té
varfér sesa uné? Nuk ka familje mé té varfér sesa e
imja né mes té dy fushave té Medines!”’

Profeti qeshi derisa ju shfagén dhémballét! Mé né
fund, tha ai né rrequll, shko dhe jepjua hurmat
familjes ténde.”

27 Hadlith i koleksionuar nga Muslimi; transmetuar nga Ebu
Hurejra. Tregim gé tregon se humori dhe e geshura shkojné

bashké me seriozitetin dhe devotshmériné!
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Ramazani éshté shpellé ku arratisemi pér pak kohé
Arratisemi nga jeta e zhurmshme dhe véshtirésité gé sjell ajo.
Mbyllur né devotshméri, veshét tané kané kohén e pushimit
Nga talljet e kota té bezdisjeve qé béhen rreth besimit

Dhe derisa mundohemi té jemi né harmoni me udhézimin e Allahut

Ju shmangemi hutimeve dhe kérkojmé até gé do té na i ngrité gradét.
Allahu shpejté do té na zgjojé nga streha e Ramazanit toné

O Ramazan, kjo koha jote sa e gmuar éshté dhe sa shpejté kalon!

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té shtatémbédhjeté té Ramazanit,
qetésoje shpirtin tim dhe getésoje mendjen time. Mé fresko
dhe mé rehato, ashtuqé té zgjohem me energji dhe e
gatshme ta pérmbush vullnetin Ténd.

Mé lér té pushoj né strehén e méshirés ténde, dhe
pérgadit pér mua aventura shpirtérore qé Ti i ke shkruar
pér mua.

Dhurojua paqen, mirésiné dhe méshirén ténde atyre,
jetét e té ciléve jané aq me telashe dhe me stres, saqé ata
ndihen té zbrazur nga fuqité.

Me lejen ténde, frymézoje Umetin té marré nisma qé t’i
ndihmojé ata qé jané né nevojé dhe té mbingarkuar nga
sprovat.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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GUXIMI Dita e 18-té

Ne i forcuam zemrat e tyre, Luru ngritén e thané: <7 oti yné&
Eshté Joti i g/'cjvc dhe i T okés. Ne nuk do i lutemi asrjé‘ zoti
tietér, pérveg |, sepse atéheré do té thoshim njé génjeshtér t&
madhe.

Ky Popu//f gné ka zlg'ca//wr né vend t& 7} zota t& jcré’,
ndonése ata nuk u 7‘c//,h dotas:jé’ prové té garté. [~ kush éshté
kcqbéré’s mé i madh, se ai gé trillon gétjcsﬁtra pér - Allahun?

Kur ju #i fini ata dhe ‘g'ftﬁg:.éa gé adﬁurf)/'né né vend t&
Allabut geni strehé né shpell: Zotl:ju:aj do tju mbu/ojé me
méshirén e U dhe do tju pérgatisé ményrén nga e cila do t&
keni dobs”.

77 (0 Mubamed) do ta kishe paré Diellin kur lindte, se si
ano/zcj ngae cja thta e sﬁpc//é’s sé tyre dhe, kur Pcré'nc/ontc, ata
i linte né& anén e majté, ndérkohé gé ata ‘gicnc/csﬁlh né mesin
saj.[ 183] /go éshté nga 5/1crjat e Alhut. Sa pér até, gé
Allahu e udhézon né rrugé t& c/rcjté, pikérisht ai éshté i
udhézuari. [ sa pér até, gé Aielene /zuméjc, ti, me sigur, nuk
do t& mund ¥ gjesh mbrojtés qé ta udhézojé.

Marré nga sureja Kehf (Shpella) 18: 14-17
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Ajshja® (Allahu qofté i kénaqur me té) ka théné: I
Dérguari i Allahut (Pagja qofté mbi té) e puthi njé nga
graté e tij kur ishte duke agjéruar.” Ajo nuk tha se cilén
grua por Ajshja ishte duke buzéqeshur kur na e tregoi
kéte.

28 Hadith: Muslimi
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Aventurén e Ramazanit ne kur ta braktisim
Bota mund té na duket mé e gmendur sesa ishte kur e nisém
Realisht, ne do jemi ata qé kemi ndryshuar
Me méshirén e Allahut nga pasionet e késaj bote do té dukemi té
tjetersuar.

Ndaj duhet ti ftojmé shpirtrat e humbur dhe té hutuar
Té ikin nga kjo boté e ligé, joshése gé fatet e tyre i ka vulosur
T'i ftojmé ata té vijné ashtu si¢ jané, me dhimbje dhe té munguar
Té vijné tek dashuria, tek falja e Allahut, dhe tek méshira e Tij pasosur

Bismilah, Elhamdulilah.

O Allah, né kété dité té tetémbédhjeté té Ramazanit, té
lus t'i mbrosh policét qé rrezikojné jetét e tyre qé t’i
mbrojné qytetarét e miré nga kriminelét dhe nga njerézit
gjaknxehté qé veprojné dhunshém.

Té kérkoj ta bésh té njejtén gjé pér ushtarét qé kané
déshiré té singerté t’'i shérbejné vendit té tyre né ményré
patriotike dhe té ndershme, dhe té kérkoj qé kéta té mos
bien né pozité té papérshtatshme, ku ju duhet té zgjedhin
né mes té zbatimit té njé rregulli amoral ose rrezikimit té
gjykates ushtarake duke béré gjéné e duhur.

Dhurojua paqen, mirésiné dhe méshirén ténde té gjithé
atyre qé i jané pérkushtuar ndershém shérbimit ndaj
njerézimit. Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin t’i
mbéshtesé profesionet e orientuara né shérbime dhe
programe vullnetare.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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SHPRESA Dita e 19-té

Dhe ‘(po t& kishe gené aﬁe), do t& mcndoje se ata ishin
zg’uar; porata ishin né& g’umé. Ne i rrotullonim ata heré né krah
té cj'atbté’ ¢ heré né té majté} kurse geni i tyre rrinte shtriré me
Jﬂ kémbeét e para né /{yjc: t& sﬁPc//észg. Sikur ¢ kishe pare, t
do t& I'ch nga ata dhe do t& t& kap/ontc frika.

Késhtu pra, Ne l'z‘g'uam qé té pyesnin /jé‘ri-— jetrin. Mén'
nga ata tha: “Sa kcnfna’c;jur (né& gumé'?j% ] Pé‘r‘g‘/g’én: K emi
qé'nc/ruar fyc dité a Ijé" fjcsé" t& dités”. [Disa thané: ’Zot{/'u:a/ e
dif mé& miré se sa keni nc/c:jur. Dc’:‘rgon/ rjé‘nh Pnjjusﬁ né gytet
me kété monedhé ar‘g'cnd/ tug’é’n cle t& 5/7/14?/'&’ se cilf usﬁqu
Eshté mé i pastér. [e tju g‘c//é’ dicka Prcj t], [e t& sillet miré dhe
askush t& mos marré vesh Fé’rju.

Me té vérteté, né’scju zbu/_ojnc’:‘, ata do tju g’uia/'né' me guré
ose do tju kt/njnc’:' (me forcé) né fené e tyre dhe atéheré nuk do

te sﬁpé’ tors kurrsesi”!

29 Nése kuptohet fjalé pér fjalé, rrotullimi Ié mundésiné té jeté
béré pér té parandaluar plagét e shtratit.
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Dhe késhtu, Ne bémé gé ata té zbuloheshin, me géf/im qé
t& a’i/nj se premtimi | Allahut Eshté i vérteté dhe, gé té mos keté
awjé’ c{gs/n'm per Oré’n (e Kiametit, se 7’0 do t& %’é} Kur ata
(banorét e qytctft) po haheshin me rjéni-_zy'ctn'rl pér Lété rast,
disa thoshin: “Nalé'rt?/'ini atyre (né& ﬁyjc té sﬁpc//é’s) t_'yc
ndértesé&! Jotif tyre frjc/; mé miré ata”. Ata gée fituan g:é'sﬁycn
e tyre, thané: Ne do t& ndértojmé f]c faltore mbi ta?”

Marré nga sureja Kehf (Shpella) 18: 18-21

I Dérguari®® i Allahut (paqja dhe bekimet e Allahut
qofshin mbi té) i inkurajonte njerézit ta falin namazin e
natés né Ramazan, por ai asnjéheré nuk e béri até
obligim.

Ai thoshte: “Kushdo qé fal namaz naté gjaté Ramazanit,
me besim dhe shpresé, atij do t’i falen mékatet e kaluara.”
I Dérguari i Allahut (pagja dhe bekimet e Allahut qofshin
mbi té) vdiq derisa ishte tradité té falej Namazi i natés né
Ramazan, dhe vazhdoi té jeté késhtu gjaté Udhéhegjes sé
Ebu Bekrit dhe né fillim té Udhéheqgjes sé Umer ibn
Hatabit.

80 Koleksionuar né Muvata-n e Imam Malikut: transmetuar
nga Jahja, i cili e dégjoi até nga Malikuy, i cili e dégjoi até nga lbn
Shihabi, i cili e dégjoi até nga Ebu Seleme ibn Abdurahman ibn
Auf, i cili e dégjoi até nga Ebu Hurejra.
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MEé rrémbe Ramazan nga mjediset e ndotura
O Allah, kérkojmé strehim tek Ti nga péshpérimat e prishura.
Me emrin e Allahut, né Ramazan ne harrojmé kohén dhe hapésirén
Por me kémbé jemi né njé vend té pérkohshém
Shpirtérat tané jané vetmuar né shpellén e Ramazanit
Athua do njihemi kur té kthehemi né gjendjen e zakonshme?
Té tjerét né ne duhet té shohin transformim, gjithsesi
Besimi joné do jeté ndryshe nga situata ku gjindemi tani,

Bismilah, Elhamdulilah.

O Allah, né kété dité té néntémbédhjeté té Ramazanit,
lutem ta mbrosh brendésiné e shtépisé time, dhe shtépité e
té gjithé besimtaréve dhe fémijéve té pafajshém. Bekoi
zjarréfikésit dhe shpétimtarét e emergjencés né ekipe
mjekésore qé jané gjithmoné té pérgaditur dhe té gatshém
ta ndihmojné ¢dokénd qé éshté né rrezik.

Dhurojua pagen, mirésiné dhe méshirén viktimave dhe té
mbijetuarve té zjarreve, aksidenteve dhe traumave
mjekésore.

Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té dhurojé
tregues té karbon monoksidit dhe duhanit pér ata qé nuk
mund t’i blejné ato.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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O Allah, kérkojmé strehim tek Ti nga
péshpérimat e liga.
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VERTETESIA Dita e 20-té

Dhe késhtu, Ne bémé gé ata té zbuloheshin, me géllim gé
te& c/f/uj se premtimi | Allahut éshté i vérteté dhe, gé t&é mos keté
35/7'5 c{gs/n'm per Oré’n (e Kiametit, se 7’0 do t& %’é} Kur ata
(banorét e qytctft) po haheshin me rjéni-_zy'ctn'rl pér Lété rast,
disa thoshin: "/Vc/értcj/ni atyre (né& ﬁyjc tE sﬁpc//és) ch
ndértesé! /ot tyre /’rjc/7 mé& miré ata”. Ata gée fituan g:é'sﬁjcn
e tyre, thané: Ne do t& ndértojmé f]c faltore mbi ta?”

Do t& thoné: “Ata ishin tre veta e qcni i tyre ishte i
katérti?. [Disa do t& thoné: “Ata ishin pesé veta e qcnf i tyre
ishte i gasﬁtf", duke hamendésuar pér até gé Eshté e fshehts;
kurse t& ﬁcré’ do té thoné: “Ata ishin shtaté veta e qcni i tyre
ishte i teti”. T/w‘j (o Muhamed): “Zoti im e di mé& miré numrin e
tyre. Vetém Pak veta diné digka rreth tyre”. Dhe mos Po/cmflzo
rreth tyre, Pé‘rvcg:sc né méngré té Pércfpté dhe Pé’rai'a mos Ryct'
askénd!

Asry’é’/zcr{:‘ mos tﬁu‘_a/; pér ctarédo ‘géjc qoﬂc’:’, se: “Me
siguri qé nesér do ta "I"_é] Lete” pa shtuar “IN& dashte Allahut”
Dhe, kur t& harrosh (t& thuash “né dashté Allahu®) - sztcjc
Lotin ténd e t/zug’: ‘§fiprcsoj se Joti im do t& mé udhézofé né
até gé &sht& mé e miré dhe mé e dobishme nga 9’0".

Marré nga sureja Kehf (Shpella) 18: 21-24
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Ne shoqéruesit e Muhamedit (paqja qofté mbi té)
praktikonim vetmimin né xhami (Itikafin) kah pjesa e
treté e Ramazanit bashké me Profetin (paqja qofté mbi
té). Né méngjes té dités sé 20-té, Profeti erdhi dhe na
pérshéndeti, duke na théné: “Mé éshté treguar Nata e
Madhe e Kadrit®!, por mé pas e harrova até, andaj kérkoné
até né netét me numér tek, né dhjeté netét e fundit té
muajit té Ramazanit.”

% Hadith i koleksionuar nga Buhariu: transmetuar nga Ebu
Seid.
Nata e Madhe (E Kadrit) éshté pérvjetori i fillimit té shpalljes sé
Kuranit.
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Té bekuar jemi né kété enklavé shpirtérore,
NEé vetminé e shpellés sé Ramazanit toné.
Kur té rihyjmé prapé né ditét e zakonshme
A té betohemi gé tju japim fund argumenteve té késaj bote?
CVleré kané falét gé dalin pa géllim
Bota joné lévizése nesér mund té ndérrojé
E nése éshté késhtu
Do té na duhet té masim ¢do gjé
Dhe té durojmé pretendimet e palékundura gé nuk kané kuptim
InshaAllah, ¢do person do té flasé me Allahun me njé aférsi
Sagé ai ose ajo té mund té marré vendimet mé té mira, mé urtési,

Bismilah, Elhamdulilah.

O Allah, né kété dité té njézeté té Ramazanit, mé vijné
ndérmend té moshuarit dhe pérvojat e jetéve té tyre té
gjata.

Béje fundin e ditéve té tyre té rehatshém dhe pa brenga.
Kudo qofshin ata, le té jené shtépité e tyre vérteté shtépi
té adhurimit, derisa ata pérreth tyre krijojné monumente
respekti, mirésjelljeje, dashurie dhe kujdesi.

Bekoji dhe udhézoji shkenctarét e dhembshur dhe
hulumtues té mundohen té gjejné shérim pér Alzeimerin,
Parkinsonin dhe sémundje té tjera té vazhdueshme.

Dhurojua paqen, mirésiné dhe méshiren té moshuarve
dhe getésoi ata né moshén e tyre té shtyer. Nése Ti je i
kénaqur, frymézoje Umetin té dalé vullnetar me organizata
qé ofrojné shérbime pér té moshuarit.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.

71



NDERI Dita e 21-té

T rego pér [brahimin, kur ai i tha té atit, Azerit: “A do ¢
adhurosh idhujt si zotat e tu?! ([né vértet po shoh se ti dhe
populli ytjeni né humbje t& madhe”.

Dhe késhtu, Ne ia treguam [brahimit mbretériné e gicjve dhe t&
T okés, gé ai t& 55/77‘ nga ata gé& bcsojné vendosmérisht.

Kur ra nata, ai pa /yc y// dhe tha: ’ny éshté Joti im?” For, kur
Pcré'ndotiy//é ai tha: “Nuk i dua ata gé Pcrc’:‘na’q’né"’.

Kur pa [Fénén duke lindur, tha: "Ky éshté Joti im?” For, Pasf
ajo Pcré‘ndoé ai tha: Neése Joti im nuk mé& udhézon né& rrugén e
mbaré, me siguri do t& béhem njéri nga t& humburit”

Kur vé‘rcjﬁ' Diellin duke lindur, ai thérriti: "/(5 &shté Jotiim, .ég
&shté mé i madhi?” For, /Jasfdic//i Pcréndoé ai tha: “«J popu//ffm,
uné‘jam /arg nga fd[njt géju ia slloqé‘rom' Allahut né adhurim!
(Inée kt/nj tytyrén time nga Ai gé i ka ,éfjuarg:bjt dhe Tokén,
duke gené besimtarivérteté, dhe nu,éjam nga /Hﬁtjtaré’t”!

Dhe kushdo gé bén vepra t& mira, 70)@:’:‘ ai mashkull ose ﬁ:mé"f;
duke gené besimtar, do t& /yjc né& Xhenet dhe nuk do 7 béhet
asnjé padrejtési

Kush éshté besimtar mé i miré se ai gé i dorézohet singerisht
A/[a/:uts duke gené bamirés dhe zbatues i fesé sé& pastér té
Jbrahimit, t& cilin Allahu e ka marre pér mik t& ngu.s/zté‘ 2

Marré nga sureja En’am (Bagétité) 6: 74-79 dhe sureja
Nisa (Graté) 4: 124-125
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Profeti®”> (pagja qofté mbi té) ka théné: “Kérkojeni
Natén e Madhe té Kadrit né dhjeté netét e fundit té
Ramazanit, kur té mbesin nénté, apo shtaté apo pesé neté
nga 10 dité té plota té fundit té muajit.”

%2 Hadith i koleksionuar nga Buhariu: transmetuar nga Ibn
Abbasi.
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Gjaté Ramazanit shpirtérat duhet t'i vlerésojmé
Dhe té shohim mos, pos Allahut, né ta idhuj po vendojmé.
Ne nuk gdhendim statuja dhe nuk pikturojmé imazhe
qé ato t'i adhurojmé
por ndérhyrja né lidhjen shpirtérore té njeriut
mund té jeté idhulli gé na rrezikon.
Cigaret, telenovelat dhe rrobet e dizajnuara
Yjet e rokut, yjet e filmit, yjet e sportit dhe veturat
Jané disa gjéra gé mund té béhen né shpirtin toné rivale
dhe si té tilla mund té shkaktojné plagé
né shpirtin e atij gé i lejon ato ta largojné tutje
Zotin e vérteté té cilin duhet ta nderojmé, ti bindemi
dhe t'i drejtohemi me lutje.
Me méshirén e Allahut, kéto gjéra té késaj bota jané té kundérshtueshme
Sikur deilli dhe héna gé si idhuj jané té pérkohshme.
Ato né bukuri lindin por hapésira e tyre éshté e kufizuar
Cdo gjé tietér do té peréndojé, pérpos Allahut dhe méshirés sé Tij té
bekuar.
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Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té njézeté e njété té Ramazanit, té
lus qé té mé ruash nga néngmimi i atyre qé kané humbur
né jetesén e tyre mékatare. Lutem pér shpirtérat e atyre qé
jo vetém qé kané shkaktuar varféri shpirtérore né shoqériné
toné, por jané varféria veté. Shpirtérat e tyre kané nevojé
pér pendim, dhe lutem qé ata ta kuptojné kété para se té
jeté shumé voné.

Dhurojua paqen, mirésiné dhe méshirén ténde
shérbétoréve té Tu qé déshmojné pér Ty pérkundér té gjitha
situatave.

Nesé Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té pérmirésojé
aftésité pérmes mésimeve, ligjératave dhe pjeseémarrjen né
role té ndryshme.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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DEGJUESHMERIA Dita e 22-té

A éshté Krjuesfi qiejvc dhe i T okés! [~ simund té keté Ai

dhe éshté i Dj’s/;ém péredo gé
Ky éshté Allahu, Zo tijuaj. Skazot tietér té vérteté pérveg
75 K rijuesit té ¢do e, anc/zj adhuroni vetém Até! Ai éshté
Mbikégyrés i ¢do gge!
Shikimet rjerézore nuk mund ta arrjiné At ndérkohé gé&
Ai i arrin shikimet e t& ‘g'ﬂ:/lé'vc. A éshté Bamirés i pakufi dhe
di ¢do 5.
(]7 /luaju o Muhamed): “Tas/:mé‘ju kané ardhur nga Lot
juaj prova t& qarta. Ai gé&isheh ato, i 7’c// dobi vetes, ndérsa ai
qé& i mbyll syt& para tyre, i bén dém vetes. (Iné nuk  jam rojtari
Ju
Keshtu, Ne 7 5/;;7’357/715 5[7FaL/ict Jona né ményra t&
ndryshme, gé ata t& thoné: “[ i i ke mésuar kéto!” dhe gé tua
b{:]'mé té garta njerézve  gé diné (& c/rcjt’é'n).
/’rana@‘ ndiq até gé té ka 5/7Pa//ur Loti yt. Ska zot t& vérteté
veg 7_] 5/7mangu /:thj r’c/ﬁzjtaré“vc.

Marré nga sureja En’am (Bagétité) 6: 101-106
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Profeti (pagja qoft mbi té) praktikonte vetmimin ne
xhami (itikafin®) gjaté dhjeté ditéve té fundit té
Ramazanit deri né ditén kur vdiq. Graté e tij vazhduan
traditén e vetmimit né xhami edhe pas vdekjes sé tij.

% Hadhith i koleksionuar nga Buhariu: transmetuar nga
Ajshja. Fjala arabe pér adhurimin e vetmimit quhet ‘itikaf’.
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Gjerésia e kanioneve té ndritshme nuk mund té pérshkohet
Sado spektakulare té jeté fotografia né letér
E padukshme pér kamerén éshté dendésia e livadhit
Edhe nése kamera ka thjerréza té gjera
Edhe mé e madhe éshté gjerésia dhe thellésia
e Allahut gé ju jep krijesave té Tij frymén,
Asnjé thjerréz nuk mund ta pérfshijé Zotin Krijues
Dhe asnyé fleté e printuar nuk majfton pér Té.

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té njézeté e dyté té Ramazanit, té
falenderoj pér fotografét, artistét, ata qé kané zérin e miré
dhe shkrimtarét qé na pérkujtojné mrekullité e krijimit
Ténd. Udhézoi mendjet dhe duart e tyre té reflektojné né
madhéshtiné Ténde dhe té té nderojné Ty me té gjitha
veprat e tyre té mira.

Dhurojua paqen, mirésiné dhe méshirén ténde té gjithé
atyre qé kané ide kreative, e qé jané té ngatérruar né situata
qé i pengojné ata té jené né gjendje t’i pérdorin dhuntité e
tye.

Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin ta pérdoré
imagjinatén dhe energjiné kreative qé té té shérbejé Ty mé
miré.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.

78



PERULESIA Dita e 23-té

O rjeréz, &shté 7’:://5 njé shembull| ana@’ c/é_'gbjcni até:
“/d/njt géjui adhuroni né vend té Allahut, nuk mund té ,énjo iné
as edhe rjé mizé, edhe nése bashkohen té 57’:%/75 peér keté. |7,
nése miza u merr atyre dicka, ata nuk do t& mund tia marrin. |
dobét &shte pérgjéruesi (adhuruesi), por edhe ai té cilit i
Pé'/gé'roﬁcn (idbull).

Ata nuk e gm?/'né Allahun me vierén e U t& vérteté.
Vértet, Allahu éshté i Forté dhe i Flotfugishém.

Allahu z.g'ca//; té a/é'rguar nga cn‘gﬁt dhe /]’crézit; me té
vérteté, Allahu a’é“g’on dhe sheh ‘g'itﬁpéa.

Aiedicka para tyre dhe ¢ka pas tyre dhe tek Allahu
kthehet cdo césh te.

O besimtare! Férkuluni dhe péruluni né sexhde (para
Alahut) Adhuroni Zotin tuaj dhe béni vepra t& mira pér t&
arritur shpétimin!

[ uftoni né rrugén e Allahut, ashtu si dubet luftuar. A{/u
ka zgjedhur dhe nuk < ju ka véné asnjé barré né fené tuaj, fené e
babait tu‘y; Jbrahimit. A{/u ka qug’turju musliman&* clys/z mé&

% Kuptimi kryesor i fjalés 'muslimané éshté ai qé i
nénshtrohet plotésisht Zotit. Sipas pérkufizimit, Ibrahimi, Musa
dhe lIsai si profet, pér shembull, ishin muslimané. Njé kuptim
dytésor i fjalés muslimané éshté njé person gé ndjek fené e
vendosur dhe té miré organizuar té Islamit, por ky kuptim duhet
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paré (né& 5/7Ln}netc5/7efy’ta) dhe né kété (Kuran), me géllim gé
i Dérguari té jeté déshmitar mbi ju dhe gé ju té jeni déshmitaré
mbi /y'cré‘zft e jcré‘. Anc/‘y; faleni namazin, jcpni zekatin dhe
mbéshtetuni tek Allabu! Ai &shté Mbrcjtésguzj. Sa M[)f_o/té's
dhe Nidibmés i mrekullueshém éshte Al

Marré nga sureja Haxh (Haxhilléku) 22: 73-78

Gjaté kohés qé i Dérguari®® i Allahut (pagja qofté mbi
té) po e praktikonte vetmimin né xhami (Itikafin) ai e
fuste kokén né shtépiné e tij, e cila ishte afér xhamisé sé
tij, ashtuqé gruaja e tij té ia lidhte dhe té ia bénte flokét
e tij me vaj. Kurdo qé ai praktikonte itikafin, ai asnjéheré
nuk hynte né shtépi, pérvec pér ndonjé nevojé urgjente.

té pérfshihet gjithmoné nga kuptimii paré. Islami si fe, gé kupton
té bindurit, t& dorézuarit, té& nénshtruarit e vérteté dhe té ploté
vetém ndaj Zotit ka ekzistuar si fe e profetéve edhe para se té
themelohej dhe organizohej me shpalljen e Kuranit dhe profetit
Muhamed pagja qofté mbi té.

% Hadhith i koleksionuar nga Buhariu: transmetuar nga
Ajshjar.a.
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Nga madhéshtia e kanioneve shkojné aventurat tona
NE detajet e imta té krijesave mé té vogla
Kalojmé livadhet e lulézuara dhe ngjisim kodrat shkémbore
Pér t'i zbuluar mrekullité e mahnitshme prore

Njé flutur e tejdukshme; a ke paré té tillé insekt?

Bukuria e brishté e saj do t'i hidhte zemrés ténde njé grep,
Flutura shfagé ngjyra té mahnitshme
Qé té mund té shohim pértej tek krijimi i Krijuesit té Madhérishém.
Jetét tona, sikur jeta e krahéve té pasteér té fluturés
Dubhet té zbulojé Allahun si krijuesi i gjithckafes.

Bismilah, Elhamdulilah.

O Allah, né kété dité té njézeté e treté té Ramazanit, té
lus qé t'i shpétosh fémijet e rritur né shtépi té mékatit pa
lutje dhe pa pérkujtimin ténd. Shpétoi ata qé jetojné né
famije neglizhente dhe dhunuese.

Ki méshiré mbi ta o Zot, dhe dérgo krijesat tua pér tju
treguar atyre ményrat e tua té shkélqyera té udhézimit.

Le té té takojné Ty edhe né jetét e shérbétoréve té fesé
ténde té vérteté.

Dhurojua paqen, mirésiné dhe méshirén ténde té gjithé
atyre qé jané prekur nga dhuna né familje. Nése Ti je i
kénaqur, frymézoje Umetin té ndértojé shtépi té sigurta dhe
té ofrojé shérbime pér viktimat.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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DHEMBSHURIA Dita e 24-té

Cféré’do e )écgc gé ndodh @oo’ct), nuk mund t& jcté
ndfysﬁc, vetém sipas caktimit t& Allahut?®, e kush i beson
Allahut, Aiia udhézon zemrén e ty, Allahu &shte /g/'ftﬁéc{fsﬁém
Pé’r g:c/o send.

Bincjunlﬂllaﬁut dhe 51}7(junf t& Dérguan’t’ Néscju i ktheni
5/7Plhé'n t& Dérguarit | oné, c/jcnf se ai'ka pér detyré vetém gé
tju shpjegojé qarté.

Allahu éshté i vetmi Lot i vérteté, Prana@; vetém tek Ai le
t& mbé&shteten besimtarét.

O besimtare! N t& vértets, ju keni armiq né radhét e grave

t'uaja dhe t& /é‘mj'é‘vc tuaj; amf‘y ruajunf Pnj tyre! For, nése nuk

¥ Ne jetojmé& né njé boté me sfida dhe pérpjekje té
vazhdueshme, té cilat i prekin té gjithé njerézit dhe té gjitha
krijesat, madje edhe jetén e biméve. Zoti lejon kété sfidé dhe
lufté té vazhdueshme pér té ofruar mundési pér ne njerézit gé
té fitojmé rrugén toné pér né Xhenet, origjina joné e paré dhe
destinacioni pérfundimtar pér besimtarét. Ményra se si
reagojmé ndaj tragjedive dhe sfidave pasqyron forcén e
besimit toné. Sidoqofté, mrekullité ndodhin ndonjéheré dhe ne
nuk mund ta dimé gjithmoné se prej ¢faré tragjedish kemi
shpétuar nga ndérhyrja e mrekullueshme e Zotit.
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i vini re {gcjet e tyre dhe ua falni; ta dini se Allahu éshté vértet
[ales dhe Méshiréploteé.

Fasuria dhe fé’mj&’t tuaj jané vetém sprové pér ju. Allahu ka
shpérblim t& madh.

/?rancfaj fn’éésojuni Allahut sa t& mundeni, de;g‘onic binduni
dhe shpenzoni pér bamirési né& t& mirén tuaj Ata gé e ruajné
veten nga lakmia e saj, pikérisht ata jané té fituarit.

Neése 7 jcpnf Alshut fl/c hua t& bukur, Ar jua kthen
shumétish até dhe Ju fal. Allabu &shte Mm-':'rjobés dhe nuk
nxiton né dénime.

A éshté /\joﬁésf [t Paduksﬁmcs dhe sé& dukshmes, i
[ /otﬁjqfsﬁmf dhe i (Jrti.

Marré nga sureja Tegabun 64: 11-18
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E diskutuam sé bashku me shokét e Pejgamberit®’
Natén e Kadrit. Shkova te Ebu Seid el Hudriu, i cili ishte
shok i imi, dhe i thashé atij: "A do té doje té vije me ne
né kopsht té hurmave?”Ai vazhdoi, duke veshur njé
mantel. E pyeta até “A e dégjove té Dérguarin e Allahut
(paqja qofté mbi té) duke folur pér Natén e Kadrit.?”

Ai tha: “Po, ishim duke béré itikaf me té Dérguarin e
Allahut né mesin e dhjeté ditéve té fundit té Ramazanit
dhe erdhi méngjesi i dités sé njézeté. I Dérguari i Allahut
na u drejtua dhe na tha ‘Mé éshté treguar Nata e Kadrit,
por harrova cila ishte ajo, ose u béra qé ta harroj, andaj
kérkone até né dhjeté netét e fundit, né netét tek.

Mé éshté shfaqur se si po béja sexhde né ujé dhe balte,
andaj kushdo qé déshiron té béjé itikaf me té Dérguarin
e Allahut duhet té kthehet te vendi i itikafit.

Ne u kthyem mirépo nuk gjetem re né qiell. Reté mé
né fund u mbledhén dhe rénia e shiut ishte aq e madhe
saqé catia e xhamisé, e cila ishte prej degéve té palmés
sé hurmés filloi té pikojé. Ne recituam lutje dhe pastaj e
pashé té Dérguarin e Allahut duke béré sexhde né ujé dhe
né balté, té cilén e pashé té ngjitur né ballin e tij.

% Hadith i koleksionuar nga Muslimi; transmetuar nga Ebu

Seleme.

84



85



Larté mbi pérpjekjet tona té pareshtura, lindin shpirtérat tané
A mund ta gjejmé njé rrugé té vogél né té largétit qiej?
Sfidat tona ngjiten quditshém sikur né to té ngecim
Si tragjedité botérore, si gjéma rrufeshé, ato na pérgeshin.

Vuajmé kur té tjerét vuajné na dhemb kur atyre ju rrjedh gjak
Dénesim kur té tjerét vajtojné; ndjejmé kur ata jané né nevojé.

Por Allahu, Furnizuesi ka premtimet e Tij sublime.
Ai do té na shpétojé nga rreziku i krijesave té tij né kohén e Tij.

Ai do té na sigurojé me besim dhe guxim pér té pérballuar ¢farédo cofté

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té njézeté e katért té Ramazanit, té lus
t’i ndihmosh ata qé po heqgin dhe po vuajné nga tragjedité
personale dhe situatat e pashpresa, fatkegésité natyrore,
nga mungesa e ilageve dhe kudjesi shéndetésor.

Nga Ti e kérkoj drejtésiné ténde pér viktimat e krimit dhe
sjellja jo etike. Na ndihmo ne besimtaréve té jemi mjete té
drejtésisé Ténde.

Dhurojua pagen, mirésiné dhe méshirén ténde atyre qé nuk
kané aftési fizike apo mendore qé té punojné, ose ndryshe,
pérmirésoi jetét e tyre. Nése Ti je i kénaqur, frymézoje
Umetin té formojé programe qé ndihmojné té paaftét.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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BAMIRESIA Dita e 25-té

O besimtaré! Jcpni pau éursycr nga t& mirat gé keni fituar
dhe nga ato qé:/'ua kemi n)jcrré Ne nga f:ytct e tokés. Mos
dhuroni nga ato gém t& pa viefshme t& Pasur/}sé' su‘y‘ cté ci/atju
nuk do 7 Pranonft na’rys/m vegse 55m55//un T a dini se Allahu
Esht&i Vcté/yaﬁ'ucsﬁé'm dhe i Dczj’c' per ¢cdo Jevdate.

Dja//yu frikéson me s,éary‘c e vartéri dhe ju urdhéron t& béni
vepra t& Pamora/s/m;c. K urse A//a/w ju Prcmton féjcn dhe
mirésiné e 7—] Albhu éshte Mirebérés i madh dbe 7
Cj’it/;é‘c/js/rém.

Aija jcp urtésiné (té Luptuan’t e Kuranit) hjt tE dcjé.
Cilitdo gé& i éshté dhéné urtésia, vértet gé i éshté dhéné rjé
mirési ¢ madhe. For kété nuk e éupton jctc’:‘rkus/z. pérveg
ly'cré’zvc t& mengur:

C farédo g‘?’c gé tc’:‘jcpnf dhe ¢do betim gé té béni, me siguri
gé Allabu ka c{y"cn/ pér ate! K cqbérésft nuk do t& kené askénd
gé 7 ndibmojé.

Tycpnf/émosﬁatﬁaptazr; Eshté gc e miré, por l”uajc:f)nfat’o
té varférve fshehuraz, éshté edhe mé miré c//mju sﬁ/ycn disa nga
g:gnaflct tuaja. Allahu e rjc/: miré ¢do vepér qc’?’ju béni.

Ata c]é'jaf)fn Jémoshé e gé fja/o/h Allzhut ryc hua té miré,
qofs/n’n burra ose 84, do Pu shuméfishohet /:)érf;'timi dhe do t&

.....
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A/[a/:u u ka premtuar besimtaréve dhe besimtareve ,éo‘psfrtc,
népérté cilat ry’cd/uh /umc:fy' dhe ku do t& banojné‘ Pc‘:’r:g’ftﬁmon&,
si dhe Pa//atc té mrekullueshme né Xhenetin ¢ Adnit. For
kénagésia prej Allahut éshté shpérblimi mé i madh. /<jo Eshté
fitoja madhéshtore.

Marré nga sureja Bekare (Lopa): 267-271; sureja Hadid
(Hekuri) 57: 18; dhe nga sureja Teube (Pendimi) 9: 72

I Dérguari®® i Allahut (paqja qofté mbi té) ishte nga
njerézit mé bujar kur ishte né pyetje bamirésia, por ai
ishte edhe mé bujar né Ramazan. Engjélli Xhibril e takoi
Profetin c¢do vit gjaté Ramazanit derisa muaji
pérfundonte, ashtu qé i Dérguari i Allahut té mund té ja
lexonte atij Kuranin. Kur Xhibrili e takoi té Dérguarin e
Allahut, Xhibrili e gjeti até mé doréliré né dhénie sesa era
qé fryen.

% Hadith i koleksionuar nga Muslimi: transmetuar nga Ibn

Abasi.
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Disa gindra dollaré mund ta sigurojné njé bunar uji
Nga komuniteti juaj, tek njé fshat i largét
Donacionet tuaja mund té ndihmojné blerjen e njé makine gepése
Pér ta mbajtur njé vajzé té re larg rrugéve, té pastér dhe té vyeshme.

A mund ta sponsorosh njé jetim té pikélluar dhe ti vjelésh bekimet e
Allahut
Duke ndihmuar njé femijé, prindérit e té cilit kané vdekur ose mungojné.
Kéto gjéra dhe té tjera jané thjesht mundési
Peér té dhéné nga gjérat e mira, dhe pér t'i kryer obligimet.

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té njézeté e pesé té Ramazanit, té
lus t’i bekosh prindérit strehues dhe t’ju dhurosh strehé
banimi pér fémijét qé jané né kujdes té tyre. Nése Ti je i
kénaqur, mbjelle né mua déshirén pér ta marré né kujdes
njé fémijé i cili ndryshe asnjéheré nuk mund ta njohé
dashuriné dhe rehatin e shtépisé sé pérhershme, ose mé béj
qé ta sponzoroj njé jetim.

Dhurojau paqen, mirésiné dhe méshirén ténde fémijéve
pa prindér. Nese Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té
pérfshihet né projektet e mbéshtetjes sé jetiméve, kujdesit
ndaj tyre, strehimit dhe sponzorimit.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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PAQJA Dita e 26-té

A éshté Allahu, pérveg té Cilit nuk ka Zot tetér (t& GICIyE
pér adhurim), /\jo/yési i & dukshmes dhe i s& padukshmes, A
&shté i qmllé'mé‘s/n'rsﬁml; Meéshiréploti!

A éshté Allahu, pérveg té Cilit nuk ka Zot tfetér (t& a’c;jé
pér adhurim). Ai éshté Sunduesi, /’5/7(:7}/ G pastérnga ¢do e
met&), [agédhénési Dhénési i sigurisé, Mbikéqyrési mbi
5’/%/7;&3, / ﬂotﬁlc]fsﬁm/; /mponucsl; Madhéshtori. Qoﬂé‘ /
Jartésuar Allabu mb/gft/wka gé ia 5/70(76"1‘«7'/7&' A t] (né& adhurim)!

Ai éshté Allahu, K,jucs,; Zanafillési, Ai gé ¢do g&e i jep
trajté. Aij i pérkasin emrat mé t& bukur; Até e pérlévdon
‘gjiftfig:)éa qé ndodhet né& gfcj dhe né Toké Ai éshte 7
Flottugishmi dhe i (Irti

Ne e kemi zbritur (/<uranin) né Nater® e Kadrt
E kush mund té ta sflpjc‘go & ty se ¢'Eshté nata e K adrit?

3 Nata e Kadrit (Lejletul Kadér) éshté pérvijetori i fillimit té
shpalljes sé Kuranit. Bie né netét tek té dhjeté ditéve té fundit té
Ramazanit; né ditén e 21, 23, 25, 27, apo 29; dhe asnjéra nuk
&shté e sigurté. Né natén e 27-té (gé éshté nata para dités sé
27-1&), profeti gjithmoné mblidhte familjen e tij dhe e kalonte

natén né lutje dhe adhurim.
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Nata e Kadnt éshté mé e miré se fye mj’é’ mua’.
E ngjéjf: dhe 5/7}3/’11'/ O(/m[)raf/tj, me /cjen e fotit té tyre, zbresin
né Lete naté, me t& ‘57715'/75 vendimet.

F: age éshté ‘7‘0 deri né /in.?/"en e agimit.

Marré nga sureja Hashr (Débimi) 59: 22-24 dhe sureja
Kadr (Caktimi) 97: 1-5

I Dérguari i Allahut (paqja qofté mbi té) ka théné:
“Islami ka pesé kushte: 1) té déshmosh se nuk adhurohet
askush me té drejté pos Allahut dhe se Muhamedi éshté i
Dérguari i Tij; 2) ta falésh namazin; 3) ta japésh zekatin;
4) ta bésh haxhin; dhe té agjérosh gjaté muajit té
Ramazanit.*

40 Hadith i koleksionuar nga Buhariu, transmetuar nga lbn

Umeri.
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Njohja joné pér Zotin éshté si maja e njé akullnaje
Qé ngritet nga njé vello deti e cila mbulon gjérat qé nuk shfagen
Shkrimet e shenjta na tregojné pér cilésité e mahnitshme té Allahut
Por fugia e Tij madhéshtore rri fshehur né té panjohurén.
Pérhershméria e Allahut mund ta njomé téré genien ténde
E cilesité e Tij ndoshta mund ti shohésh duke soditur detin e panjohur
Nga madhéshtia e Tij mund té kuptosh mé shumé
Mrekulli té tilla né Natén e Kadrit ndodhin.

Bismilah, Elhamdulilah.

O Allah, né kété dité té njézeté e teté té Ramazanit,
lutem qé fuqia Jote té vijé né formén e pushimit té émbél
nga punétorét e mullinjéve, té fabrikave dhe bizneseve té
tjera; pastroje té menduarit pér nxénésit dhe studentét e
vuajtur; jepju energji dhe frymézim mésueséve, furnizoi
mjekét, infiermierét dhe stafin mjekésor me shéndet té
miré, dhe té gjithé ata qé jané té ekspozuar ndaj
sémundjeve té pacientéve; pérsose pérceptimin pér
psikiatrit, psikologét, késhilluesit; largoje nga prindrit
stresin e perégjegjésisé sé kujdesjes pér familje.

Dhurojua pagen, mirésiné dhe méshirén atyre qé shkojné
né shtrat té rraskapitur dhe né depresion. Nése Ti je i

kénaqur, frymézoje Umetin té gjejé kohé té relaksohet dhe
té kénaget me jetén dhe té shpérndajé gézim tek té tjerét.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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MADHESHTIA Dita e 27-té

Ne t& f;:gmé'zuam ty (o Muhamed) me sﬁpaljc, ashtu si¢
ﬁymé’zuam me 5/7}33// e Nuhun dhe Iorofeté‘t pas iy, si¢
ﬁymé’zuam me sﬁpaﬁc edhe /bra/u'm/h, /smaf[r'n, [s*hakun,
Ja»éubin dhe Ejté' e zfyj [sain, E]ubin, Junusin, [Jarunin,
5u/cjmanlh dhe Davudin, t& cilit i dhamé /eburin.

Ferdisa té dérguar té kemi treguar mé paré dhe pér disa té
ycré nuk té& kemi treguarty. Sa i takon Musait, Allahu i ka folur
at drejtpérdrejt.

(K &éta janéj t& dérguar qé kané 7’c//é /ajmc t& mira e kané&
Para/ay’méruaf; né ményré gé njerézit t& mos kené na’o;jé

justiﬁkim nc/.7 Allahut, pas arc//.’7/'cs s&té c/é'rguarvc. e, Allabu,
éshté i [lottugishém dhe i Gj/%/zéc/jsﬁc’:‘m.

Mesibu nuk do ta Pérbuztc kurré qé t& ishte rob i Allahut,
as edhe engjéjt mé t& aférm. Ata gé e shpérfilin dhe e

nc‘:’rzgmojné’ me arrogancé adhurimin nc/:a/' 7—], Allabu do #7 g’c//é’
té gftﬁ:’:‘ para Vetes.

Sa pératagé bcsojné‘ dhe Punojné‘ vepra té mira, A do tua
P/oté‘sojé‘ 5/;Pé‘r[>/imin dhe do tua 5/;tcjé‘ até nga mirésité e 7_]
For, ata gé s/7/:>é’rﬁ'///h dhe mburren, do té& dénohen me ndéshkim
pikéllues. Ata nuk do t& gigjné pér vete as mbrojtc':’s dhe as
ndihmés tietérné vend t& Allahut
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O rjeréz! Me té vérteté, , juve ju ka ardhur rjé prové bindése
(Muhamed; a.s.) nga Zotl'ju‘y' dhe  ju &shté zbritur njé Drité e
dukshme (K urani).

Késhtu, ata gé besojné Allshun dhe mbéshteten fort tek
A (ta diné se) Ai do 7 fusé né méshirén dhe mirésiné e Vet
dhe do #i udhézojé drejt Vetes pérmes rrugés sé drejté.

Marré nga sureja Nisa (Graté) 4: 163-166, 172-175

Saheré qé Profeti*’ i Allahut (pagja qofté mbi té) e
prishte agjérimin, ai thoshte: “O Allah, pér ty kam
agjéruar, dhe me furnizmin Ténd bej iftar.”

4 Hadith i koleksionuar nga Ebu Davudi, transmetuar nga

Muadh ibn Zuhrah.
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A e ke ndjeré? A e ke paré? A té éshté shfaqur ty?
Madhéshtia e Allahut gé kérkon té njihet né gjithési!
Regétima né qosh - a ishte fytyra e Isait?

Aromén e Muhamedit a e ke ndjeré né hapésirén e kopshtit?
Kur ata éngjéj péshpérisnin: “Allahu éshté mé i Madhi”
Mendova se pashé Ibrahimin edhe afér edhe prej sé largu.
(faré aventure! -kjo drité e déftuar
Si mund té mendojé dikush qgé éshté gjé e gabuar?

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té njézeté e shtaté té Ramazanit,
prehem né mesazhet qé Ti i ke dérguar dhe pér té dérguarit
qé kané sjellur fjalét e tua madhéshtore.

Falénderimi té takon Ty pér Teuratin dhe pér tregimin e
mahnitshém té Musait (pagja dhe bekimet qofshin mbi té).

Falénderimi té takon Ty pér Inxhilin dhe pér Isain
(Jezusin) pagja dhe bekimet qofshin mbi té.

Falénderimi té takon Ty pér té gjithé Profetét e Tu (pagja
qofté mbi té gjithé ata).

Falénderimi té takon Ty pér vulosjen e mesazheve té tyre
me pérkryerjen e bukur me Profetin Muhamed (pagja dhe
bekimet qofshin mbi té).

Mé ndihmo ta jetoj Fjalén Ténde dhe té pérgaditem pér
Ditén e Llogarisé.

Dhurojua paqen, mirésiné dhe méshirén ténde atyre qé
kané ngecur né hutim por qé sinqerisht e kérkojné té
vértetén dhe kuptimin. Nése Ti je i kénaqur, frymézoje
Umetin té jeté shembulli mé i miré pér besimet tjera né
madhéshtiné e pérqendrimit né vlerat e vazhdueshme qé ke
sjellé nga té gjithé profetét.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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FRYMEZIMI Dita e 28-té

Me té vérteté, [brahimi ka gené Frj’é’s shembullor (me t&
gjl't/la virtytet e mira), l'Péru/ur para A//a/:ui; me besim monoteist
dhe nuk ka gené nga fd/njtaré’t; 6oor ka qcné) mfréfjoﬁés nd‘y'
dhuntive t& U Ai e z‘g’oa/ﬁi até dhe e udhézoi né& rrugé t&
dnjté.

Ne i kemi dhéné aty" t& mira né& kété boté, ndérsa né botén
yctéc 5{gun’5/7t qé aido té'jcté‘ nga t& mirét.

F- ast‘j ty t& 5/7Pa//ém: “Paso me SIhqcn'tct fené e /bra/n’mit;
gé nuk ka gené Prcj ic//ujtarévc”.

7 hirr né rrugén e Lotit ténd me mencuri dhe késhillé t&
bukur dhe diskuto me ata né ményrén mé t& miré! Me té vérteté,
Zotl"yt i i mé& s& miri ata qé‘jané‘ 5/;mangur ngarruga e 7}'[4176 7
di mé sé& miri ata qéjané né rrugé té Jnjté‘.

Neése ndésllkoné ndé’sflkom'aq sa jcnf ndé‘s/héuaf; por nése
duroni, ;9’0 EshtE mé e mira (rrugé‘) pérté durueshmit

Fr ranc/:j duro! Durimi gt éshté vetém me ndihmén e Allahut
D/zc mos u Pliéé’//o Pé‘r tae mos u ngus/n‘o loé’r shkak t& dredhive
t& tyre!

Vertet Allahu éshté me ata gé e kané friké dhe gé jané’

Puné’mirc':’.

Marré nga sureja Nahl (Bleta) 16: 120-123, 125-128
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I Dérguari? i Allahut (pagja qoft mbi té) e béri njé
dhomé gjaté muajit té Ramazanit (Ishte e béré nga njé
qilim). Ai u fal aty disa neté, dhe disa nga shoqéruesit e
tij u falén pas tij. Kur ai e zbuloi se ai ishte imituar, ai
vazhdoi té falej.

Né meéngjes, ai doli jashté dhe tha: E kam paré cfaré
keni béré por duhet té faleni né shtépité tuaja. Namazi
mé i miré i njé njeriu éshté Namazi qé béhet né shtépiné
e tij, pérveq namazit qé falet né xhami.

42 Hadith i koleksionuar nga Buhariu: transmetuar nga Zeid
bin Thabit.
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Ramazani éshté ekspedité e nxjerrjes sé arit
A ke gjetur copéza té tij pér t'i ruajtur pér misionin e jetés?
Rruga e Ibrahimit éshté frymézimi dhe géllimi yné.
Ari i tij éshté besimi i vérteté dhe shogéria me Zotin toné.
Té tjerét duhet t'i ftojmé né thesarin gé kemi gjetur
Me urtési dhe késhillé té miré duhet t'i largojmé
forcat e liga dhe jetesén prishése prej té cilés po rrezikojmé
Shéndetin, pasuriné dhe mirégenien e gjithé Njerézimit
(faré do té bésh? (faré do té thuash? Cfaré roli do té luash?
(faré nése éshté e qarté dhe dikush rrugén e ka humbur?
A mallkimi i fesé sé tjetrit éshté | mjaftueshém,
Kur e di miré se ajo nuk éshté rruga e Islamit.
Béje thirrjen ténde né ményra té mira dhe me respekt
Ashtuqé té tjerét ta shohin té vértetén né fialét dhe sjelljet e tua.

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té njézeté e teté té Ramazanit té
falénderoj pér Ibrahimin (pagja qofté mbi té). Lutem qé
pasardhésit e tij té bashkékohen tek fjala e Jote e vetme, ta
mbajné até lidhje té bashkuar, paqésore pér ta déshmuar
pagen dhe harmoniné né boté.

Ua dhuro pagen, mirésiné dhe méshirén ténde c¢do
paqeruajtési té sinqgerté. Nése Ti je i kénaqur, frymézoje
Umetin té krijojé mundési pér ndryshimin e konotacioneve
negative rreth Islamit, duke i zévendésuar ato me kuptime
pagésore té tij.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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FITORJA Dita e 29-té

0, ju, gé besoni! Kuani veten dhe )‘.‘amy/'ct tua’a nga ?’arﬂ;
J/énda cj’egése cté cf/ftjané njerézit dhe gurét. Até e mbikéqyrin
engjéj té fugishém e t& ashpér, té cilét kurré nuk i kundérshtojné
urdhrat e Allahut, por jzbatojné mcrjé‘/tcré‘ ato.

O ju, qé nuk keni besuar! Mos u 5/7@&'50/7/ sot (né Ditén e
@ykm&), sepse, me t& vértets, dénoheni vetém pér veprat gé
keni bére.

O ju, gé keni besuar! K thehuni tek Allahu me /yc Pcnd’im t&
singerté, gé& Zotfjuaj tua 5/7@6/’&' gabimet e tiu 5/)fjcré' né
»éops/;tc, népérté cf/ai'ty'cc//ﬂh Jumenj, Ditén, kur Allabu nuk do
ta turpé'rojé' [Frofetin dhe ata qé besuan bashké me até. PDrita e
tyre do t& shkélgejé para tyre dhe né té djathté té tyre. Ata do
t& thoné: “O Zoti yné, pérsose dritén toné dhe falna ne! Vértet
Tgc i ugfsﬁc’:‘m pér ¢cdo gc z

Fa dyshim, migté e Allahut nuk do t& kené& arsye pér tu
frikésuar dhe as Pé"r Fu c/ésﬁpé’ruan

(Je tl'//é:"/'ané) atagé bcsojné‘ dhe qé 10, frikésohen C4//af;ut).
Ata i pret /7‘m/ i miré né& ket  jeté dhe ne tetrén, Ska
ncffy.ﬁf;l’ln né ﬁa/é‘t e Allahut; 9’0 Eshté /;'toja madhéshtore.

Marré nga sureja Tahrim (Ndalimi) 66: 6-8 dhe sureja
Junus (Junusi) 10: 62-64
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E kam dégjuar té Dérguarin®® e Allahut (pagja qofté
mbi té) té thoté: Kur ta shihni hénén e re né muajin e
Ramazanit, filloni agjérimin dhe kur ta shihni hénén e
muajit Sheval, ndaloni agjérimin. Nése qielli éshté i
mbuluar me re dhe nuk mund ta shihni hénén, atéheré
konsiderojeni muajin sikur me 30 dité.

43 Hadith i koleksionuar nga Buhariu, transmetuar nga Ibén
Umeri.
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Uné lind pérséri pérmes Ramazanit
Rinohem, freskohem, dhe i ripérkushtohem Islamit.
Shikoj fémiun brenda meje. Eshté i pastér, i falur
Té gjitha falenderimet jané pér Zotin e giejve dhe té Tokés
Té gjitha falenderimet jané pér Allahun!

Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té njézeté e nénté té Ramazanit. Me
pérulje té kérkoj méshirén dhe shpétimin né Ditén e
Gjykimit.

Ruaji veprat e mija té mira dhe mbuloi mékatet e mija.
Lutem qé té hyj né Parajsé qé pérjetésisht ta shijoj
shogériné me anétarét e miré té familjes time, miqésiné dhe
té gjithé njerézit e miré qé e kané bekuar jetén time.

Dhurojua paqgen, mirésiné dhe méshirén ténde té gjithé
atyre qé jetojné me devotshméri edhe pse anétarét e tjeré
té familjes jané jashté Fesé sé Vérteté.

Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té krijojé klasa
dhe grupe mbéshtetése né té cilat Muslimanét e ri té mund
té mésojné strategji pér té qené shembuj té suksesshem mes
anétaréve té familjes dhe shokéve.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.

101



DASHURIA Dita e 30-té

Né té vérteté, Allabu urdhéron c/rejté’sfné’, mirésiné dhe
ndihmén pér t& atérmit, si dhe ndalon imoralitetin, veprat e
shémtuara dhe dhunén. Aiju késhillon, né méngré qé ju tia vini
veshin.

Zbatoni [)csé'/fa’/jcn e Allahut, kur ta merrmi mbi vete dhe
mos e t/ycnibctimth, pasi ta keni béré até, sepse Allahun e keni
béré dorézénésin tuaj; vértet, Allahu e di se ¢faré /;éngu.

@‘:’t/y;ka qé& keni yZ &shté kalimtare, ndérsa ajo gé
ndodhet tek Allahu, éshté e pérhershme. Veértet, Ne do ti
5/1Pé‘r[>/cjmé' ata gé kané duruar 51"pas veprave mé t& mira gé
kané béré.

Cilindo mashkull apo femér gé bycn vepra té mira, duke
gené besimtar, Ne do ta bgmé qgé t& ,éa/ojéjcté t& bukur dhe do
ta 5/7Pérb/6j'mé sipas veprave mé t& mira, gé ka bére.

/( ur déshiron té lexosh K uranin, kérko mbrcy’y’cn e Aﬂa[rut
kundéer ja//ft t& mallkuar, sepse, né t& vértets, ﬁ’a//f nuk ka
kurrfaré pushteti mbi ata g& bcsojné dhe mbéshteten tek Zoti i
tyre.

Fushteti i aja//ft éshté vetém mbi ata, gé& i binden atif dhe
aa//lurojné' zota t tjeré veg Alahut.

Marré nga el Nahl (Bleta) 16: 90-91, 96-100
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“Njé njeri erdhi tek i Dérguari i Allahut (pagja qofté
mbi té) dhe e pyeti até pér Islamin.

I Derguari i tha: Pér faljen e té gjitha kohéve té

namazit, gjaté dités dhe natés, duhet té falésh pesé
namaze.
Burri pyeti: A ka mé namaze té tjera qé kérkohen t’i fali?
I Dérguari tha: Jo por mund té falésh namaze vullnetare.
I Dérguari vazhdoi: Duhet ta agjérosh Ramazanin.
Burri pyeti: A duhet té agjéroj edhe ndonjé dité tjetér?
I Dérguari u pérgjigj: Jo por mund té agjérosh
vullnetarisht.

I Dérguari vazhdoi t'i tregonte burrit rreth zekatit.
A duhet té jap dicka tjeter, pyeti burri.

Jo, tha i Dérguari i Allahut, por mund té japésh mé
shumé sadaka vullnetarisht.
Burri tha: Pér Allahun, nuk do té béj mé pak se kaq, as
mé shumé se kaq, dhe iku.
I Dérguari i Allahut ju tha shokéve té tij: Nése éshté duke
e théné té vértetén, ai do té shpétojé”*.

44 Hadith i koleksionuar nga Buhariu: Transmeton Talha bin
Ubejdullah. Kur njé person i nénshtrohet Allahut t& Madhéruar
dhe e vepron até gé e kérkon Allahu, gradualisht personi
ndryshon derisa ai ose ajo déshiron té japé mé shumé, té
adhurojé mé shumé, té lutet mé shumé dhe té kryejé mé shumé
pér hir té Allahut té Madhéruar.
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Nga shpella e vetmimit dhe kanionet plot yje
qé e kané pérshkuar Ramazanin né njé héné gjysmake plot plagé
Héna né formé té enés na e kujton méshirén shéruese te Allahut
Kur Ai derdhi Jeté té Re né ¢do vend té zbrazét.
Ajo gé éshté nga ti duhet té vyshket
Sepse dhuntité e Tij jané ato gé do géndrojné
Ndihma e Allahut pér njé jeté té pastér dhe té miré

Do té té shogérojé.

Bajramin e Fitrit e presim si kohé festimi
Pér mrekullité e Allahut gé na ka dhéné rikrijimin
Na i pranofté lutjet, namazat, veprat dhe agjérimin,
Dhe i pranofshim dhuratat e tij pér jetén gé na kujtojné amshimin.
Veprat dhe meritat tona shlyhen me njé lutje
Por né fund shpétimi vien nga méshira e Tij e bujshme!

Bismilah, elhamdililah

O Allah, né kété dité té tridhjeté té Ramazanit le té
pastrohet vetja ime e vjetér plotésisht dhe le té rigjallérohet
dhe gdhendet vetja ime e re nga goditjet e méshirés ténde
mahnitése. Le té mbesé me mua shpirti i Ramazanit gjaté
gjithé vitit derisa pres mundésité qé do té sjellé Ramazani
tjetér.

Lutem qé té jetoj pér té shijuar njé pérvojé tjetér
Ramazani, por nése vullneti Yt e do qé jeta ime té
pérfundojé para asaj, lutem qé ta marrésh shpirtin tim né
pastértiné né té cilén jam munduar ta mbaj.
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Ua dhuro pagen, mirésiné dhe méshirén té gjithé atyre
besimtaréve qé jané duke vajtuar pér té vdekurit e njerézvé
te dashur.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.

GEZIMI Bajrami

777u:a/'.- “() robér besimtaré (t& Allahut), ﬁ'fké‘scjunf Jotit
Allahut &shté e geré. Vetém ata gé jané t& durueshém do t&
sﬁpé'rb/cﬁcn pamasé’.

[ete gé'zoﬁcn ata gé& sﬁmangcn nga adhurimi i idﬁLjvc e
kthehen nga Alabu! Fra, jcpu /zjmc t& gé“zucs/m;c robérve t&
Mi t& cilet, Pasf / dégojné ﬁa/&:’t (c]é' u thuben), n jc,éfn até gé&
&shté mé e mira prejtyre. K éta 2 jané ata gé Allahuika udhézuar
né rrugé té drgte;» kéta 3 jané mendarét.

Ndérkag, ata gé i frikésohen Zotit, do t& kené dhoma t&
ngritura mbi /jé'ra-yctré'n, prané t& cilave ry’cc//zin /umcrj. Kﬂ
Eshté prc:mtfmff Allahut; Allahu nuk e shkel Prcmtfm/h c Vet

A nuk e sheh se si Allabu e zbret Ljfn nga q/c//i dhe e bén
até t& burcjé nga toka? Népémjet tj Ai nxjerr bimé té
//oj//ojsflmc, n‘g,‘yrasb t& ndryshme, té cilat, mé pas thahen e
zverdhen dhe pastaj A i thérrmon. Me té vértets, né t& g:%ﬁa
kéto ka késhilla pér ata géjané t& mengur.

Marré nga sureja Zumer (Turmat) 39: 10,17-18, 20-21
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Maliku i pa disa nga njerézit e dijes, té cilét pas itikafit
né xhami gjaté dhjeté ditéve té Ramazanit, nuk
ktheheshin tek familjet e tyre derisa e kishin falur
namazin e Fitrit me té tjerét. Maliku tha: Pér heré té paré
e kam dégjuar kété nga njerézit e médhenjé, dhe qé nga
vdekja e tyre kjo éshté ajo qé mé pélgen mé sé shuméti
nga té gjitha ato qé i kam dégjuar rreth késaj céshtjeje.

Ebu Hurejra tha se i Dérguari i Allahut (pagja qofté
mbi té€) ndaloi agjérimin né dy dité-né Bajramin e Fitrit
dhe Bajramin e Kurbanit.
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O Bajram i kéndshem!
A je thjesht njé festé?
Nése po atéheré éshté pér té ardhur keq.
Hape dritaren e Bajramit té Fitrit
Dhe shikoje jetén si njé aventuré té ndritshme.
Le té rrjedhé brenda drita e arté e Bajramit
Dégjoje kéngen e re té zogjve si kéndojné
Vendoje petkun e ri té getésisé
Mbuloje kokén ténde me pérulési.
Hapi krahét e Islamit té rigjalléruar
Mos lejo ata krihé té képuten nga Shejtani i mallkuar.
Mbaje besimin dhe kurré mos u déshpéro
Me ty éshté Allahu, kudo!
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Bismilah, Elhamdulilah

O Allah, né kété dité té Bajramit té Fitrit, té lus qé ma
pérkujtosh shpesh sa e bekuar jam té kem dégjuar dhe
pranuar té vértetén e realitetit Ténd, Praniné Ténde, dhe
fjalét e Tua.

Si mundem té té falenderoj plotésisht qé mé ke bekuar
me dhuratén e njohurisé rreth Teje? Do té té falenderoj
duke shpérndaré dhuratén ténde me kédo qé e takoj.

Mé ndihmo té kujtohem qé té kérkoj mundési pér ta
déshmuar kété, dhe mé ndihmo qé me kénagési ta jap mé
té mirén nga vetja né ¢do mundési té tillé, pa marré
parasysh sa e cuditshme éshté situaté né té cilén jam.

Dhurona pagen, mirésiné dhe méshirén mua dhe familjes
time dhe shtépisé toné derisa jetojmé né kété planet pak
mé gjaté né ményré qé té té shérbejmé Ty, Autorit té jetéve
tona.

Nése Ti je i kénaqur, frymézoje Umetin té gjejé ményra
pagésore pér té zgjedhur konfliket mes Muslimanéve dhe
Jo-Muslimanéve.

I Lartésuar dhe i pa té meta je Ti o Allah! Amin.
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LAMTUMIRE

Shpresoj singerisht, inshaAllah té jeni bekuar
Pérmes Ramazanit dhe fjaléve gé synim kishin pér tu pérkujtuar
Qé né varg té poezisé ne i kemi zbukuruar.
NE qofté keshtu, gjithé falenderimi i pérket Allahut vérteté
Ndaj uroj pér ju dhe familjen tuaj njé Bajram té bekuar dhe té shenjté.

Eselamu alejkum me dredhéza, dhe torté
Dhe shllak émbélsire té vérteté

-jo me gjéra té rrejshme qé sju zihet besé!

Linda I'Lham Barto
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